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<RepeatBlock-Amend><Amend>Tarkistus		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ernő Schaller-Baross, Pál Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	b)	korvataan 1 kohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”1.	Jos tekoälyjärjestelmä perustuu yleiskäyttöiseen tekoälymalliin, lukuun ottamatta tekoälyjärjestelmiä, jotka liittyvät liitteessä I luetellun unionin yhdenmukaistamislainsäädännön piiriin kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja kyseinen järjestelmä ovat saman tarjoajan kehittämiä, tekoälytoimistolla on yksinomainen toimivalta tässä asetuksessa markkinavalvontaviranomaisille annettujen tehtävien ja vastuiden puitteissa valvoa ja varmistaa, että järjestelmä täyttää tässä asetuksessa säädetyt velvoitteet. Tekoälytoimistolla on myös yksinomainen toimivalta valvoa ja varmistaa, että tämän asetuksen mukaiset velvoitteet täyttyvät sellaisten tekoälyjärjestelmien osalta, jotka muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065 tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittäin suuren verkkoalustan tai erittäin suuren verkkohakukoneen tai jotka on integroitu sellaiseen.
	

	Tekoälytoimistolla on tämän kohdan ensimmäisen alakohdan mukaisia valvonta- ja täytäntöönpanotehtäviä hoitaessaan kaikki tässä jaksossa ja asetuksessa (EU) 2019/1020 säädetyt markkinavalvontaviranomaisen valtuudet. Tekoälytoimistolla on toimivalta toteuttaa tarvittavat toimenpiteet ja tehdä asianmukaiset päätökset, jotta se voi käyttää valvonta- ja täytäntöönpanovaltuuksiaan riittävällä tavalla. Asetuksen (EU) 2019/1020 14 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.
	

	Tämän asetuksen soveltamiseen osallistuvien viranomaisten on tehtävä aktiivisesti yhteistyötä näitä valtuuksia käyttäessään erityisesti silloin, kun on toteutettava täytäntöönpanotoimia jonkin jäsenvaltion alueella.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta – 1 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Jos tekoälyjärjestelmä perustuu yleiskäyttöiseen tekoälymalliin, lukuun ottamatta tekoälyjärjestelmiä, jotka liittyvät liitteessä I luetellun unionin yhdenmukaistamislainsäädännön piiriin kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja kyseinen järjestelmä ovat saman tarjoajan kehittämiä, tekoälytoimistolla on yksinomainen toimivalta tässä asetuksessa markkinavalvontaviranomaisille annettujen tehtävien ja vastuiden puitteissa valvoa ja varmistaa, että järjestelmä täyttää tässä asetuksessa säädetyt velvoitteet. Tekoälytoimistolla on myös yksinomainen toimivalta valvoa ja varmistaa, että tämän asetuksen mukaiset velvoitteet täyttyvät sellaisten tekoälyjärjestelmien osalta, jotka muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065 tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittäin suuren verkkoalustan tai erittäin suuren verkkohakukoneen tai jotka on integroitu sellaiseen.
	Jos tekoälyjärjestelmä perustuu yleiskäyttöiseen tekoälymalliin, lukuun ottamatta tekoälyjärjestelmiä, jotka liittyvät liitteessä I luetellun unionin yhdenmukaistamislainsäädännön piiriin kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja kyseinen järjestelmä ovat saman tarjoajan kehittämiä, tekoälytoimistolla on yksinomainen toimivalta tässä asetuksessa markkinavalvontaviranomaisille annettujen tehtävien ja vastuiden puitteissa valvoa ja varmistaa, että järjestelmä täyttää tässä asetuksessa säädetyt velvoitteet. Tekoälytoimistolla on myös yksinomainen toimivalta valvoa ja varmistaa, että tämän asetuksen mukaiset velvoitteet täyttyvät sellaisten tekoälyjärjestelmien osalta, jotka muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065 tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittäin suuren verkkoalustan tai erittäin suuren verkkohakukoneen tai jotka on integroitu sellaiseen. Tähän eivät kuitenkaan sisälly unionin toimielinten tai unionin muiden elinten, toimistojen tai virastojen markkinoille saattamat, käyttöön asettamat tai käyttämät tekoälyjärjestelmät, jotka kuuluvat tämän asetuksen 74 artiklan 9 kohdan nojalla Euroopan tietosuojavaltuutetun valvonnan alaisuuteen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta – 1 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Jos tekoälyjärjestelmä perustuu yleiskäyttöiseen tekoälymalliin, lukuun ottamatta tekoälyjärjestelmiä, jotka liittyvät liitteessä I luetellun unionin yhdenmukaistamislainsäädännön piiriin kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja kyseinen järjestelmä ovat saman tarjoajan kehittämiä, tekoälytoimistolla on yksinomainen toimivalta tässä asetuksessa markkinavalvontaviranomaisille annettujen tehtävien ja vastuiden puitteissa valvoa ja varmistaa, että järjestelmä täyttää tässä asetuksessa säädetyt velvoitteet. Tekoälytoimistolla on myös yksinomainen toimivalta valvoa ja varmistaa, että tämän asetuksen mukaiset velvoitteet täyttyvät sellaisten tekoälyjärjestelmien osalta, jotka muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065 tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittäin suuren verkkoalustan tai erittäin suuren verkkohakukoneen tai jotka on integroitu sellaiseen.
	Jos tekoälyjärjestelmä perustuu yleiskäyttöiseen tekoälymalliin, lukuun ottamatta tekoälyjärjestelmiä, jotka liittyvät liitteessä I luetellun unionin yhdenmukaistamislainsäädännön piiriin kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja kyseinen järjestelmä ovat saman tarjoajan kehittämiä, tekoälytoimistolla on toimivalta tässä asetuksessa markkinavalvontaviranomaisille annettujen tehtävien ja vastuiden puitteissa valvoa ja varmistaa yhteistyössä jäsenvaltioiden sääntelyviranomaisten ja muiden jäsenvaltioiden nimeämien viranomaisten kanssa, että järjestelmä täyttää tässä asetuksessa säädetyt velvoitteet. Tekoälytoimistolla on myös yksinomainen toimivalta valvoa ja varmistaa, että tämän asetuksen mukaiset velvoitteet täyttyvät sellaisten tekoälyjärjestelmien osalta, jotka muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065 tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittäin suuren verkkoalustan tai erittäin suuren verkkohakukoneen tai jotka on integroitu sellaiseen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arba Kokalari</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta – 1 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Jos tekoälyjärjestelmä perustuu yleiskäyttöiseen tekoälymalliin, lukuun ottamatta tekoälyjärjestelmiä, jotka liittyvät liitteessä I luetellun unionin yhdenmukaistamislainsäädännön piiriin kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja kyseinen järjestelmä ovat saman tarjoajan kehittämiä, tekoälytoimistolla on yksinomainen toimivalta tässä asetuksessa markkinavalvontaviranomaisille annettujen tehtävien ja vastuiden puitteissa valvoa ja varmistaa, että järjestelmä täyttää tässä asetuksessa säädetyt velvoitteet. Tekoälytoimistolla on myös yksinomainen toimivalta valvoa ja varmistaa, että tämän asetuksen mukaiset velvoitteet täyttyvät sellaisten tekoälyjärjestelmien osalta, jotka muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065 tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittäin suuren verkkoalustan tai erittäin suuren verkkohakukoneen tai jotka on integroitu sellaiseen.
	Jos tekoälyjärjestelmä perustuu yleiskäyttöiseen tekoälymalliin, lukuun ottamatta tekoälyjärjestelmiä, jotka liittyvät liitteessä I luetellun unionin yhdenmukaistamislainsäädännön piiriin kuuluviin tuotteisiin, ja liitteessä III olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja tekoälyjärjestelmiä, ja kyseinen malli ja kyseinen järjestelmä ovat saman tarjoajan kehittämiä, tekoälytoimistolla on yksinomainen toimivalta tässä asetuksessa markkinavalvontaviranomaisille annettujen tehtävien ja vastuiden puitteissa valvoa ja varmistaa, että järjestelmä täyttää tässä asetuksessa säädetyt velvoitteet. Tekoälytoimistolla on myös yksinomainen toimivalta valvoa ja varmistaa, että tämän asetuksen mukaiset velvoitteet täyttyvät sellaisten tekoälyjärjestelmien osalta, jotka muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065 tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittäin suuren verkkoalustan tai erittäin suuren verkkohakukoneen tai jotka on integroitu sellaiseen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta – 1 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Jos tekoälyjärjestelmä perustuu yleiskäyttöiseen tekoälymalliin, lukuun ottamatta tekoälyjärjestelmiä, jotka liittyvät liitteessä I luetellun unionin yhdenmukaistamislainsäädännön piiriin kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja kyseinen järjestelmä ovat saman tarjoajan kehittämiä, tekoälytoimistolla on yksinomainen toimivalta tässä asetuksessa markkinavalvontaviranomaisille annettujen tehtävien ja vastuiden puitteissa valvoa ja varmistaa, että järjestelmä täyttää tässä asetuksessa säädetyt velvoitteet. Tekoälytoimistolla on myös yksinomainen toimivalta valvoa ja varmistaa, että tämän asetuksen mukaiset velvoitteet täyttyvät sellaisten tekoälyjärjestelmien osalta, jotka muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065 tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittäin suuren verkkoalustan tai erittäin suuren verkkohakukoneen tai jotka on integroitu sellaiseen.
	Jos tekoälyjärjestelmä perustuu yleiskäyttöiseen tekoälymalliin, lukuun ottamatta tekoälyjärjestelmiä, jotka liittyvät liitteessä I luetellun unionin yhdenmukaistamislainsäädännön piiriin kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja kyseinen järjestelmä ovat saman tarjoajan tai samaan yritysryhmään kuuluvien tarjoajien kehittämiä, tekoälytoimistolla on yksinomainen toimivalta valvoa ja varmistaa, että tämän asetuksen mukaiset velvoitteet täyttyvät sellaisten tekoälyjärjestelmien osalta, jotka muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065 tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittäin suuren verkkoalustan tai erittäin suuren verkkohakukoneen tai jotka on integroitu sellaiseen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Nykyinen sanamuoto rajaa tekoälytoimiston toimivallan tapauksiin, joissa ”sama tarjoaja” kehittää mallin ja järjestelmän. Tämä luo vertikaalisesti integroituneita yritysryhmiä koskevan sääntelyvajeen; niissä saman ryhmän eri oikeushenkilöt kehittävät mallia ja järjestelmää. Laajentamalla soveltamisalaa tarjoajiin, jotka ”kuuluvat samaan yritysryhmään”, varmistetaan tekoälyn arvoketjujen johdonmukainen valvonta yritysryhmissä, mikä on tekoälyn yhtenäistä kehittämistä koskevan keskitetyn valvonnan perussyiden mukaista.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller, Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta – 1 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Jos tekoälyjärjestelmä perustuu yleiskäyttöiseen tekoälymalliin, lukuun ottamatta tekoälyjärjestelmiä, jotka liittyvät liitteessä I luetellun unionin yhdenmukaistamislainsäädännön piiriin kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja kyseinen järjestelmä ovat saman tarjoajan kehittämiä, tekoälytoimistolla on yksinomainen toimivalta tässä asetuksessa markkinavalvontaviranomaisille annettujen tehtävien ja vastuiden puitteissa valvoa ja varmistaa, että järjestelmä täyttää tässä asetuksessa säädetyt velvoitteet. Tekoälytoimistolla on myös yksinomainen toimivalta valvoa ja varmistaa, että tämän asetuksen mukaiset velvoitteet täyttyvät sellaisten tekoälyjärjestelmien osalta, jotka muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065 tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittäin suuren verkkoalustan tai erittäin suuren verkkohakukoneen tai jotka on integroitu sellaiseen.
	Jos tekoälyjärjestelmä perustuu yleiskäyttöiseen tekoälymalliin, lukuun ottamatta tekoälyjärjestelmiä, jotka liittyvät liitteessä I luetellun unionin yhdenmukaistamislainsäädännön piiriin kuuluviin tuotteisiin, ja malli ja järjestelmä ovat saman tarjoajan kehittämiä, tekoälytoimistolla on valtuudet seurata ja valvoa, että kyseinen tekoälyjärjestelmä täyttää tämän asetuksen mukaiset velvoitteet. Tekoälytoimistolla on seuranta- ja valvontatehtäviensä hoitamiseksi kaikki tässä jaksossa ja asetuksessa (EU) 2019/1020 säädetyn markkinavalvontaviranomaisen valtuudet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Digipalvelusäädöksen täytäntöönpanosta saatu nykyinen kokemus osoittaa, että valtuuksia ei pitäisi välittömästi siirtää toimivaltaisilta kansallisilta viranomaisilta komissiolle. Sen sijaan olisi edistettävä viranomaisten välistä yhteistyötä. Siksi tekstissä palataan 75 artiklan alkuperäiseen versioon ja säilytetään vain joitakin koontiasetusehdotuksen muutoksia.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Elisabeth Dieringer, Matthieu Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta – 1 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Jos tekoälyjärjestelmä perustuu yleiskäyttöiseen tekoälymalliin, lukuun ottamatta tekoälyjärjestelmiä, jotka liittyvät liitteessä I luetellun unionin yhdenmukaistamislainsäädännön piiriin kuuluviin tuotteisiin, ja kyseinen malli ja kyseinen järjestelmä ovat saman tarjoajan kehittämiä, tekoälytoimistolla on yksinomainen toimivalta tässä asetuksessa markkinavalvontaviranomaisille annettujen tehtävien ja vastuiden puitteissa valvoa ja varmistaa, että järjestelmä täyttää tässä asetuksessa säädetyt velvoitteet. Tekoälytoimistolla on myös yksinomainen toimivalta valvoa ja varmistaa, että tämän asetuksen mukaiset velvoitteet täyttyvät sellaisten tekoälyjärjestelmien osalta, jotka muodostavat asetuksessa (EU) 2022/2065 tarkoitetun ja sellaiseksi nimetyn erittäin suuren verkkoalustan tai erittäin suuren verkkohakukoneen tai jotka on integroitu sellaiseen.
	Jos tekoälyjärjestelmä perustuu yleiskäyttöiseen tekoälymalliin, lukuun ottamatta tekoälyjärjestelmiä, jotka liittyvät liitteessä I luetellun unionin yhdenmukaistamislainsäädännön piiriin kuuluviin tuotteisiin, ja liitteessä III olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja tekoälyjärjestelmiä, ja kyseinen malli ja kyseinen järjestelmä ovat saman tarjoajan kehittämiä, tekoälytoimisto voi antaa markkinaviranomaisille ei-sitovia suosituksia järjestelmän seurannan varmistamiseksi ja tässä asetuksessa säädettyjen velvoitteiden noudattamisen arvioimiseksi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arba Kokalari</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 a kohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	b a)	lisätään 1 a kohta seuraavasti:

	
	”1 a.	Tekoälytoimiston ja kansallisten toimivaltaisten viranomaisten on integroitava innovointi ja kilpailukyky ohjaaviksi periaatteiksi, joiden mukaan ne tekevät työtään tämän asetuksen parissa.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller, Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta – 2 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Tekoälytoimistolla on tämän kohdan ensimmäisen alakohdan mukaisia valvonta- ja täytäntöönpanotehtäviä hoitaessaan kaikki tässä jaksossa ja asetuksessa (EU) 2019/1020 säädetyt markkinavalvontaviranomaisen valtuudet. Tekoälytoimistolla on toimivalta toteuttaa tarvittavat toimenpiteet ja tehdä asianmukaiset päätökset, jotta se voi käyttää valvonta- ja täytäntöönpanovaltuuksiaan riittävällä tavalla. Asetuksen (EU) 2019/1020 14 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Muiden 25 kohtaan tehtyjen muutosten mukaisesti.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ernő Schaller-Baross, Pál Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta – 2 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Tekoälytoimistolla on tämän kohdan ensimmäisen alakohdan mukaisia valvonta- ja täytäntöönpanotehtäviä hoitaessaan kaikki tässä jaksossa ja asetuksessa (EU) 2019/1020 säädetyt markkinavalvontaviranomaisen valtuudet. Tekoälytoimistolla on toimivalta toteuttaa tarvittavat toimenpiteet ja tehdä asianmukaiset päätökset, jotta se voi käyttää valvonta- ja täytäntöönpanovaltuuksiaan riittävällä tavalla. Asetuksen (EU) 2019/1020 14 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markéta Gregorová, Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta – 2 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Tekoälytoimistolla on tämän kohdan ensimmäisen alakohdan mukaisia valvonta- ja täytäntöönpanotehtäviä hoitaessaan kaikki tässä jaksossa ja asetuksessa (EU) 2019/1020 säädetyt markkinavalvontaviranomaisen valtuudet. Tekoälytoimistolla on toimivalta toteuttaa tarvittavat toimenpiteet ja tehdä asianmukaiset päätökset, jotta se voi käyttää valvonta- ja täytäntöönpanovaltuuksiaan riittävällä tavalla. Asetuksen (EU) 2019/1020 14 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.
	Tekoälytoimistolla on tämän kohdan ensimmäisen alakohdan mukaisia valvonta- ja täytäntöönpanotehtäviä hoitaessaan kaikki tässä jaksossa ja asetuksessa (EU) 2019/1020 säädetyt markkinavalvontaviranomaisen valtuudet. Tekoälytoimistolla on toimivalta toteuttaa tarvittavat toimenpiteet ja tehdä asianmukaiset päätökset, jotta se voi käyttää valvonta- ja täytäntöönpanovaltuuksiaan riittävällä tavalla. Asetuksen (EU) 2019/1020 14 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin. Komissio varmistaa, että tekoälytoimistolla on tarvittavat tekniset, taloudelliset ja henkilöresurssit ja infrastruktuuri, jotta se voi hoitaa tehokkaasti tämän asetuksen mukaisia tehtäviään. Erityisesti sillä on oltava pysyvästi käytettävissään riittävä määrä henkilöstöä, jonka pätevyyteen ja asiantuntemukseen sisältyy syvällinen ymmärrys tekoälyteknologioista, mukaan lukien yleiskäyttöisestä tekoälystä.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta – 2 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Tekoälytoimistolla on tämän kohdan ensimmäisen alakohdan mukaisia valvonta- ja täytäntöönpanotehtäviä hoitaessaan kaikki tässä jaksossa ja asetuksessa (EU) 2019/1020 säädetyt markkinavalvontaviranomaisen valtuudet. Tekoälytoimistolla on toimivalta toteuttaa tarvittavat toimenpiteet ja tehdä asianmukaiset päätökset, jotta se voi käyttää valvonta- ja täytäntöönpanovaltuuksiaan riittävällä tavalla. Asetuksen (EU) 2019/1020 14 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.
	Tekoälytoimistolla on tämän kohdan ensimmäisen alakohdan mukaisia valvonta- ja täytäntöönpanotehtäviä hoitaessaan kaikki tässä jaksossa ja asetuksessa (EU) 2019/1020 säädetyt markkinavalvontaviranomaisen valtuudet. Tekoälytoimisto toteuttaa tarvittavat toimenpiteet ja tekee asianmukaiset päätökset, jotta se voi käyttää valvonta- ja täytäntöönpanovaltuuksiaan riittävällä tavalla. Asetuksen (EU) 2019/1020 14 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta – 3 a alakohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	b a)	lisätään 1 kohtaan 3 a alakohta seuraavasti:

	
	”Tekoälytoimisto koordinoi toimintaansa tiiviisti toimivaltaisten kansallisten tietosuojaviranomaisten kanssa, jos edellä mainitut tekoälyjärjestelmät aiheuttavat riskejä yksityisyyttä ja tietosuojaa koskevien perusoikeuksien kannalta, EU:n perusoikeuskirjan 8 artiklan ja tämän asetuksen 2 artiklan 7 kohdan mukaisesti.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller, Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta – 3 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Tämän asetuksen soveltamiseen osallistuvien viranomaisten on tehtävä aktiivisesti yhteistyötä näitä valtuuksia käyttäessään erityisesti silloin, kun on toteutettava täytäntöönpanotoimia jonkin jäsenvaltion alueella.”;
	Tämän asetuksen soveltamiseen osallistuvien viranomaisten on tehtävä aktiivisesti yhteistyötä tämän asetuksen soveltamiseksi.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Muiden 25 kohtaan tehtyjen muutosten mukaisesti.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta – 3 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Tämän asetuksen soveltamiseen osallistuvien viranomaisten on tehtävä aktiivisesti yhteistyötä näitä valtuuksia käyttäessään erityisesti silloin, kun on toteutettava täytäntöönpanotoimia jonkin jäsenvaltion alueella.”;
	Markkinavalvontaviranomaisten on tehtävä aktiivisesti yhteistyötä näitä valtuuksia käyttäessään erityisesti silloin, kun on toteutettava täytäntöönpanotoimia jonkin jäsenvaltion alueella.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 kohta – 3 a alakohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	b a)	lisätään 1 kohtaan 3 a alakohta seuraavasti:

	
	”Tekoälytoimisto koordinoi toimintaansa tiiviisti toimivaltaisten kansallisten tietosuojaviranomaisten kanssa, jos edellä mainitut tekoälyjärjestelmät aiheuttavat riskejä yksityisyyttä ja tietosuojaa koskevien perusoikeuksien kannalta, EU:n perusoikeuskirjan 8 artiklan ja tämän asetuksen 2 artiklan 7 kohdan mukaisesti.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – b a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 a kohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	b a)	lisätään 1 a kohta seuraavasti:

	
	”1 a.	Siirretään komissiolle valta perustaa riippumaton vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos suorittamaan 43 artiklassa säädettyjä kolmansien osapuolten vaatimustenmukaisuuden arviointeja, jotka koskevat 1 kohdassa tarkoitettuja suuririskisiä tekoälyjärjestelmiä. Tätä varten komissio toimii ilmoittamisesta vastaavaa viranomaista vastaavassa tehtävässä ja noudattaa III luvun 4 jaksossa säädettyjä ilmoittamisesta vastaavia viranomaisia koskevia vaatimuksia soveltuvin osin. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos toimii ilmoitettua laitosta vastaavassa tehtävässä ja sen on noudatettava III luvun 4 jaksossa säädettyjä ilmoitettuja laitoksia koskevia vaatimuksia soveltuvin osin, myös riippumattomuuden ja toimivallan osalta. Tarjoaja, jonka tuotteelle on tehtävä kolmannen osapuolen suorittama vaatimustenmukaisuuden arviointi 1 kohdassa tarkoitettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien osalta, voi käyttää tätä vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosta vaihtoehtona muille III luvun 4 jakson mukaisesti nimetyille ilmoitetuille elimille.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
The Commission's original proposal grants exclusive competence to the AI Office for the supervision and enforcement of AI systems based on general-purpose AI models developed by the same provider. However, it also mandates that the Commission directly organise pre-market conformity assessments for these systems. This creates a potential conflict of interest, as the same institution would be responsible for both enforcement and conformity assessment.The proposed amendment addresses this concern by empowering the Commission to establish an independent conformity assessment body, structurally separate from the AI Office. This body would operate under the same requirements applicable to notified bodies under Section 4 of Chapter III, ensuring independence, competence, and impartiality. Crucially, providers retain the choice to use this body or any other competent notified body, thereby preserving market competition in conformity assessment services and avoiding regulatory bottlenecks. This approach aligns with the principles underlying the New Legislative Framework and ensures that providers of AI systems based on general-purpose AI models are not subject to a monopolistic conformity assessment regime.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller, Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – c alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 a kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	c)	lisätään 1 a–1 c kohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”1 a.	Komissio hyväksyy täytäntöönpanosäädöksen, jossa määritellään tekoälytoimiston täytäntöönpanovaltuudet ja menettelyt näiden valtuuksien käyttämiseksi tämän artiklan mukaisten seuranta- ja valvontatehtävien yhteydessä, mukaan lukien sen mahdollisuudet määrätä seuraamuksia, kuten sakkoja tai muita hallinnollisia seuraamuksia, 99 artiklassa yksilöityjen edellytysten ja enimmäismäärien mukaisesti sellaisten tämän artiklan 1 ja 1 a kohdassa tarkoitettujen tekoälyjärjestelmien osalta, joiden on todettu olevan tämän asetuksen vaatimusten vastaisia.
	

	1 b.	Asetuksen (EU) 2019/1020 18 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin 1 kohdassa tarkoitettujen tekoälyjärjestelmien tarjoajiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tässä asetuksessa säädettyjä yksityiskohtaisempia menettelyllisiä oikeuksia.
	

	1 c.	Komissio järjestää ja suorittaa markkinoille saattamista edeltävät vaatimustenmukaisuuden arvioinnit ja testit 1 kohdassa tarkoitetuille tekoälyjärjestelmille, jotka on luokiteltu suuririskisiksi ja joille on tehtävä 43 artiklan mukainen kolmannen osapuolen suorittama vaatimustenmukaisuuden arviointi ennen markkinoille saattamista tai käyttöönottoa. Näillä testeillä ja arvioinneilla todennetaan, että kyseiset järjestelmät täyttävät tämän asetuksen asiaankuuluvat vaatimukset ja että ne voidaan saattaa markkinoille tai ottaa käyttöön unionissa tämän asetuksen mukaisesti. Komissio voi antaa näiden testien tai arviointien suorittamisen tämän asetuksen nojalla nimetyille ilmoitetuille laitoksille, jolloin ilmoitettu laitos toimii komission puolesta. Komission käyttäessä tämän kohdan mukaista toimivaltaansa siihen sovelletaan 34 artiklan 1 ja 2 kohtaa soveltuvin osin.
	

	Testaus- ja arviointimaksut on perittävä suuririskisen tekoälyjärjestelmän tarjoajalta, joka on pyytänyt komissiolta kolmannen osapuolen suorittamaa vaatimustenmukaisuuden arviointia. Tarjoajan on suoritettava maksut, joita peritään komission ilmoitetulle laitokselle tämän artiklan mukaisesti siirtämistä palveluista, suoraan kyseiselle ilmoitetulle laitokselle.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Sääntelyyn, täytäntöönpanoon ja vaatimustenmukaisuuden arviointiin liittyvien tehtävien keskittäminen komissioon saattaa heikentää institutionaalista puolueettomuutta, oikeusvarmuutta ja keskinäisen luottamuksen järjestelmää, johon sisämarkkinat perustuvat. EU:n tuoteturvallisuuslainsäädäntö perustuu sääntöjen laatimisen, teknisten standardien asettamisen, riippumattoman vaatimustenmukaisuuden arvioinnin ja markkinavalvonnan toiminnalliseen erottamiseen toisistaan. Näiden tehtävien hämärtäminen luo kuvan, että komissio sekä määrittelee omat sääntönsä että arvioi niiden noudattamista, ja tämä heikentää ilmoitettujen laitosten riippumattomuutta.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ernő Schaller-Baross, Pál Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – c alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 a kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	c)	lisätään 1 a–1 c kohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”1 a.	Komissio hyväksyy täytäntöönpanosäädöksen, jossa määritellään tekoälytoimiston täytäntöönpanovaltuudet ja menettelyt näiden valtuuksien käyttämiseksi tämän artiklan mukaisten seuranta- ja valvontatehtävien yhteydessä, mukaan lukien sen mahdollisuudet määrätä seuraamuksia, kuten sakkoja tai muita hallinnollisia seuraamuksia, 99 artiklassa yksilöityjen edellytysten ja enimmäismäärien mukaisesti sellaisten tämän artiklan 1 ja 1 a kohdassa tarkoitettujen tekoälyjärjestelmien osalta, joiden on todettu olevan tämän asetuksen vaatimusten vastaisia.
	

	1 b.	Asetuksen (EU) 2019/1020 18 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin 1 kohdassa tarkoitettujen tekoälyjärjestelmien tarjoajiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tässä asetuksessa säädettyjä yksityiskohtaisempia menettelyllisiä oikeuksia.
	

	1 c.	Komissio järjestää ja suorittaa markkinoille saattamista edeltävät vaatimustenmukaisuuden arvioinnit ja testit 1 kohdassa tarkoitetuille tekoälyjärjestelmille, jotka on luokiteltu suuririskisiksi ja joille on tehtävä 43 artiklan mukainen kolmannen osapuolen suorittama vaatimustenmukaisuuden arviointi ennen markkinoille saattamista tai käyttöönottoa. Näillä testeillä ja arvioinneilla todennetaan, että kyseiset järjestelmät täyttävät tämän asetuksen asiaankuuluvat vaatimukset ja että ne voidaan saattaa markkinoille tai ottaa käyttöön unionissa tämän asetuksen mukaisesti. Komissio voi antaa näiden testien tai arviointien suorittamisen tämän asetuksen nojalla nimetyille ilmoitetuille laitoksille, jolloin ilmoitettu laitos toimii komission puolesta. Komission käyttäessä tämän kohdan mukaista toimivaltaansa siihen sovelletaan 34 artiklan 1 ja 2 kohtaa soveltuvin osin.
	

	Testaus- ja arviointimaksut on perittävä suuririskisen tekoälyjärjestelmän tarjoajalta, joka on pyytänyt komissiolta kolmannen osapuolen suorittamaa vaatimustenmukaisuuden arviointia. Tarjoajan on suoritettava maksut, joita peritään komission ilmoitetulle laitokselle tämän artiklan mukaisesti siirtämistä palveluista, suoraan kyseiselle ilmoitetulle laitokselle.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zala Tomašič, Tomáš Zdechovský, Jan Farský, Alexandr Vondra, Ondřej Krutílek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – c alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 a kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	1 a.	Komissio hyväksyy täytäntöönpanosäädöksen, jossa määritellään tekoälytoimiston täytäntöönpanovaltuudet ja menettelyt näiden valtuuksien käyttämiseksi tämän artiklan mukaisten seuranta- ja valvontatehtävien yhteydessä, mukaan lukien sen mahdollisuudet määrätä seuraamuksia, kuten sakkoja tai muita hallinnollisia seuraamuksia, 99 artiklassa yksilöityjen edellytysten ja enimmäismäärien mukaisesti sellaisten tämän artiklan 1 ja 1 a kohdassa tarkoitettujen tekoälyjärjestelmien osalta, joiden on todettu olevan tämän asetuksen vaatimusten vastaisia.
	1 a.	Komissio järjestää ja suorittaa markkinoille saattamista edeltävät vaatimustenmukaisuuden arvioinnit ja testit 1 kohdassa tarkoitetuille tekoälyjärjestelmille, jotka on luokiteltu suuririskisiksi ja joille on tehtävä 43 artiklan mukainen kolmannen osapuolen suorittama vaatimustenmukaisuuden arviointi ennen markkinoille saattamista tai käyttöönottoa. Näillä testeillä ja arvioinneilla todennetaan, että kyseiset järjestelmät täyttävät tämän asetuksen asiaankuuluvat vaatimukset ja että ne voidaan saattaa markkinoille tai ottaa käyttöön unionissa tämän asetuksen mukaisesti. Komissio voi antaa näiden testien tai arviointien suorittamisen tämän asetuksen nojalla nimetyille ilmoitetuille laitoksille, jolloin ilmoitettu laitos toimii komission puolesta. Komission käyttäessä tämän kohdan mukaista toimivaltaansa siihen sovelletaan 34 artiklan 1 ja 2 kohtaa soveltuvin osin. Tällaisia testejä ja arviointeja järjestäessään ja suorittaessaan komissio varmistaa oikeasuhteiset, pk-yrityksille ja pienille midcap-yrityksille suotuisat menettelyt, mukaan lukien dokumentoinnin yksinkertaistaminen ja hallinnollisen taakan keventäminen, heikentämättä kuitenkaan tässä asetuksessa säädetyn suojan tasoa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Tällä tarkistuksella varmistetaan, että komission järjestämät markkinoille saattamista edeltävät vaatimustenmukaisuuden arvioinnit ovat käytännössä oikeasuhteisia eivätkä aiheuta kohtuutonta menettelyihin ja dokumentointiin liittyvää taakkaa pk-yrityksille ja pienille midcap-yrityksille. Vaatimalla pk-yrityksille ja pienille midcap-yrityksille suotuisia menettelyjä, kuten yksinkertaistamalla dokumentointia ja vähentämällä hallinnollisia vaiheita, tarkistus tukee tehokasta markkinoille pääsyä ja auttaa välttämään noudattamiseen liittyviä pullonkauloja samalla, kun nimenomaan säilytetään tekoälysäädöksen mukainen suojelun ja sääntelytavoitteiden taso.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – c alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 a kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	1 a.	Komissio hyväksyy täytäntöönpanosäädöksen, jossa määritellään tekoälytoimiston täytäntöönpanovaltuudet ja menettelyt näiden valtuuksien käyttämiseksi tämän artiklan mukaisten seuranta- ja valvontatehtävien yhteydessä, mukaan lukien sen mahdollisuudet määrätä seuraamuksia, kuten sakkoja tai muita hallinnollisia seuraamuksia, 99 artiklassa yksilöityjen edellytysten ja enimmäismäärien mukaisesti sellaisten tämän artiklan 1 ja 1 a kohdassa tarkoitettujen tekoälyjärjestelmien osalta, joiden on todettu olevan tämän asetuksen vaatimusten vastaisia.
	1 a.	Komissio hyväksyy täytäntöönpanosäädöksen, jossa määritellään tekoälytoimiston täytäntöönpanovaltuudet ja menettelyt näiden valtuuksien käyttämiseksi tämän artiklan mukaisten seuranta- ja valvontatehtävien yhteydessä, mukaan lukien sen velvollisuus määrätä seuraamuksia, kuten sakkoja tai muita hallinnollisia seuraamuksia, jos lainsäädäntöä ei noudateta, 99 artiklassa yksilöityjen edellytysten ja enimmäismäärien mukaisesti sellaisten tämän artiklan 1 ja 1 a kohdassa tarkoitettujen tekoälyjärjestelmien osalta, joiden on todettu olevan tämän asetuksen vaatimusten vastaisia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – c alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 a a kohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	1 a a.	Jos komissio ei ole aloittanut samaa rikkomista koskevaa menettelyä, jäsenvaltiolla, jossa erittäin suuren verkkoalustan tai erittäin suuren verkkohakukoneen tarjoajan päätoimipaikka sijaitsee tai jossa sen laillinen edustaja sijaitsee tai johon se on sijoittautunut, on näiden tarjoajien osalta valtuudet valvoa ja panna täytäntöön tämän asetuksen mukaiset velvoitteet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael McNamara, Svenja Hahn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 alakohta – c alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 artikla – 1 c kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Komissio järjestää ja suorittaa markkinoille saattamista edeltävät vaatimustenmukaisuuden arvioinnit ja testit 1 kohdassa tarkoitetuille tekoälyjärjestelmille, jotka on luokiteltu suuririskisiksi ja joille on tehtävä 43 artiklan mukainen kolmannen osapuolen suorittama vaatimustenmukaisuuden arviointi ennen markkinoille saattamista tai käyttöönottoa. Näillä testeillä ja arvioinneilla todennetaan, että kyseiset järjestelmät täyttävät tämän asetuksen asiaankuuluvat vaatimukset ja että ne voidaan saattaa markkinoille tai ottaa käyttöön unionissa tämän asetuksen mukaisesti. Komissio voi antaa näiden testien tai arviointien suorittamisen tämän asetuksen nojalla nimetyille ilmoitetuille laitoksille, jolloin ilmoitettu laitos toimii komission puolesta. Komission käyttäessä tämän kohdan mukaista toimivaltaansa siihen sovelletaan 34 artiklan 1 ja 2 kohtaa soveltuvin osin.
	Komissio voi, jos se katsoo tarpeelliseksi ja jollei 28 artiklan 8 kohdasta muuta johdu, suorittaa markkinoille saattamista edeltävät vaatimustenmukaisuuden arvioinnit ja testit 1 kohdassa tarkoitetuille tekoälyjärjestelmille, jotka on luokiteltu suuririskisiksi ja joille on tehtävä 43 artiklan mukainen kolmannen osapuolen suorittama vaatimustenmukaisuuden arviointi ennen markkinoille saattamista tai käyttöönottoa. Näillä testeillä ja arvioinneilla todennetaan, että kyseiset järjestelmät täyttävät tämän asetuksen asiaankuuluvat vaatimukset ja että ne voidaan saattaa markkinoille tai ottaa käyttöön unionissa tämän asetuksen mukaisesti. Jos komissio ei katso tarpeelliseksi suorittaa itse markkinoille saattamista edeltävää vaatimustenmukaisuuden arviointia, se antaa näiden testien tai arviointien suorittamisen tämän asetuksen nojalla nimetyille ilmoitetuille laitoksille, jolloin ilmoitettu laitos toimii komission puolesta. Komission käyttäessä tämän kohdan mukaista toimivaltaansa siihen sovelletaan 34 artiklan 1 ja 2 kohtaa soveltuvin osin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 25 a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>75 a artikla (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	25 a)	Lisätään artikla seuraavasti:

	
	”75 a artikla

	
	Tekoälytoimiston työtä ohjaava keskeinen tavoite on edistää innovointia, kilpailukykyä ja talouskasvua, ja tämä tavoite integroidaan sen toimintaan. Tekoälytoimisto raportoi vuosittain siitä, miten se saavutti tavoitteensa.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 26 alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>77 artikla</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	26)	muutetaan 77 artikla seuraavasti:
	Poistetaan.

	a)	korvataan otsikko seuraavasti:
	

	”Perusoikeuksia suojelevien viranomaisten valtuudet ja yhteistyö markkinavalvontaviranomaisten kanssa”
	

	b)	korvataan 1 kohta seuraavasti:
	

	”1.	Kansallisilla viranomaisilla tai elimillä, jotka valvovat tai panevat täytäntöön perusoikeuksien, mukaan lukien oikeus syrjimättömyyteen, suojelua koskevan unionin oikeuden mukaisia velvoitteita, on oltava valtuudet pyytää ja saada käyttöönsä kaikki asianomaisen markkinavalvontaviranomaisen tämän asetuksen nojalla luoma tai ylläpitämä informaatio tai dokumentaatio ymmärrettävällä kielellä ja saavutettavassa muodossa, kun kyseisen informaation tai dokumentaation käyttömahdollisuus on tarpeen, jotta ne voivat hoitaa tuloksellisesti tehtäviään omalla lainkäyttöalueellaan.”;
	

	c)	lisätään 1 a ja 1 b kohta seuraavasti:
	

	”1 a.	Markkinavalvontaviranomaisen on tässä artiklassa täsmennetyin edellytyksin annettava 1 kohdassa tarkoitetulle viranomaiselle tai elimelle pääsy tällaiseen informaatioon tai dokumentaatioon, myös tarvittaessa pyytämällä tällaista informaatiota tai dokumentaatiota tarjoajalta tai käyttöönottajalta.
	

	1 b.	Markkinavalvontaviranomaisten ja 1 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten tai elinten on tehtävä tiivistä yhteistyötä ja annettava toisilleen keskinäistä apua, joka on tarpeen niiden tehtävien hoitamiseksi, jotta voidaan varmistaa tämän asetuksen ja perusoikeuksia suojaavan unionin lainsäädännön johdonmukainen soveltaminen ja sujuvoittaa menettelyjä. Tähän sisältyy erityisesti tietojenvaihto, kun se on tarpeen tämän asetuksen ja asiaa koskevan muun unionin lainsäädännön tuloksellista valvontaa tai täytäntöönpanoa varten.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 26 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>77 artikla – 1 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	1.	Kansallisilla viranomaisilla tai elimillä, jotka valvovat tai panevat täytäntöön perusoikeuksien, mukaan lukien oikeus syrjimättömyyteen, suojelua koskevan unionin oikeuden mukaisia velvoitteita, on oltava valtuudet pyytää ja saada käyttöönsä kaikki asianomaisen markkinavalvontaviranomaisen tämän asetuksen nojalla luoma tai ylläpitämä informaatio tai dokumentaatio ymmärrettävällä kielellä ja saavutettavassa muodossa, kun kyseisen informaation tai dokumentaation käyttömahdollisuus on tarpeen, jotta ne voivat hoitaa tuloksellisesti tehtäviään omalla lainkäyttöalueellaan.”;
	1.	Kansallisilla viranomaisilla tai elimillä, jotka valvovat tai panevat täytäntöön perusoikeuksien, mukaan lukien oikeus syrjimättömyyteen, suojelua koskevan unionin oikeuden mukaisia velvoitteita, on oltava valtuudet pyytää ja saada käyttöönsä kaikki asianomaisen markkinavalvontaviranomaisen tämän asetuksen nojalla luoma tai ylläpitämä informaatio tai dokumentaatio ymmärrettävällä kielellä ja koneluettavassa muodossa sähköisesti, kun kyseisen informaation tai dokumentaation käyttömahdollisuus on tarpeen, jotta ne voivat hoitaa tuloksellisesti tehtäviään omalla lainkäyttöalueellaan. Tällä ei rajoiteta asianomaisten kansallisten viranomaisten tai elinten toimeksiannon piiriin kuuluvaa toimivaltaa, tehtäviä, valtuuksia tai riippumattomuutta. Tällä artiklalla ei etenkään rajoiteta valtuuksia, joita näillä viranomaisilla ja elimillä on pyytää tietoja muun unionin tai kansallisen lainsäädännön nojalla. Näin ollen näillä viranomaisilla ja elimillä on kaikki valtuudet pyytää tietoja suoraan toimijoilta toimeksiantonsa tai muun lainsäädännön mukaisesti.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 26 alakohta – c alakohta – johdantokappale</Article>

	

	Komission teksti
	Tarkistus

	c)	lisätään 1 a ja 1 b kohta seuraavasti:
	c)	lisätään 1 a, 1 b ja 1 c kohta seuraavasti:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 26 alakohta – c alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>77 artikla – 1 a kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	1 a.	Markkinavalvontaviranomaisen on tässä artiklassa täsmennetyin edellytyksin annettava 1 kohdassa tarkoitetulle viranomaiselle tai elimelle pääsy tällaiseen informaatioon tai dokumentaatioon, myös tarvittaessa pyytämällä tällaista informaatiota tai dokumentaatiota tarjoajalta tai käyttöönottajalta.
	1 a.	Markkinavalvontaviranomaisen on tässä artiklassa täsmennetyin edellytyksin annettava 1 kohdassa tarkoitetulle viranomaiselle tai elimelle pääsy tällaiseen informaatioon tai dokumentaatioon, myös tarvittaessa pyytämällä tällaista informaatiota tai dokumentaatiota tarjoajalta tai käyttöönottajalta. Siinä tapauksessa pyynnössä on otettava huomioon käyttöönottajan koko ja valmiudet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Vaikka 77 artiklassa säädetyn yhteistyön vahvistamista voidaan pitää myönteisenä asiana, on olennaisen tärkeää, että toimivaltaisten viranomaisten tietopyynnöt ovat edelleen kohdennettuja ja oikeasuhteisia niiden yritysten kokoon ja valmiuksiin nähden, joilta tietoja pyydetään.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 26 alakohta – c alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>77 artikla – 1 a kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	1 a.	Markkinavalvontaviranomaisen on tässä artiklassa täsmennetyin edellytyksin annettava 1 kohdassa tarkoitetulle viranomaiselle tai elimelle pääsy tällaiseen informaatioon tai dokumentaatioon, myös tarvittaessa pyytämällä tällaista informaatiota tai dokumentaatiota tarjoajalta tai käyttöönottajalta.
	1 a.	Markkinavalvontaviranomaisen on annettava 1 kohdassa tarkoitetulle viranomaiselle tai elimelle pääsy tällaiseen informaatioon tai dokumentaatioon, myös pyytämällä tällaista informaatiota tai dokumentaatiota tarjoajalta tai käyttöönottajalta, viipymättä ja viimeistään kuukauden kuluessa pyynnön vastaanottamisesta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 26 alakohta – c alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>77 artikla – 1 b kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	1 b.	Markkinavalvontaviranomaisten ja 1 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten tai elinten on tehtävä tiivistä yhteistyötä ja annettava toisilleen keskinäistä apua, joka on tarpeen niiden tehtävien hoitamiseksi, jotta voidaan varmistaa tämän asetuksen ja perusoikeuksia suojaavan unionin lainsäädännön johdonmukainen soveltaminen ja sujuvoittaa menettelyjä. Tähän sisältyy erityisesti tietojenvaihto, kun se on tarpeen tämän asetuksen ja asiaa koskevan muun unionin lainsäädännön tuloksellista valvontaa tai täytäntöönpanoa varten.”;
	1 b.	Markkinavalvontaviranomaisten ja 1 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten tai elinten on tehtävä tiivistä yhteistyötä ja annettava toisilleen keskinäistä apua, joka on tarpeen niiden tehtävien hoitamiseksi, jotta voidaan varmistaa tämän asetuksen ja perusoikeuksia suojaavan unionin lainsäädännön johdonmukainen soveltaminen ja sujuvoittaa menettelyjä kunnioittaen samalla niiden toimivaltaa, tehtäviä, valtuuksia ja riippumattomuutta. Tähän sisältyy erityisesti tietojenvaihto tämän asetuksen ja asiaa koskevan muun unionin lainsäädännön tuloksellista valvontaa tai täytäntöönpanoa varten.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 26 alakohta – c alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>77 artikla – 1 c kohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	1 c.	Avunpyynnöissä on esitettävä kaikki tarvittavat tiedot, kuten pyynnön tarkoitus ja syyt. Markkinavalvontaviranomainen voi kieltäytyä noudattamasta sitä vain, jos a) pyynnön esittävällä viranomaisella ei ole toimivaltaa käsitellä pyynnön kohdetta tai toteuttaa pyydettyjä toimenpiteitä tai b) pyynnön noudattaminen olisi ristiriidassa tämän asetuksen tai sellaisen unionin oikeuden tai jäsenvaltion lainsäädännön kanssa, jota pyynnön vastaanottaneeseen markkinavalvontaviranomaiseen sovelletaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller, Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 26 a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>80 a artikla (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	26 a)	Lisätään artikla seuraavasti:

	
	”80 a artikla

	
	Valvontaa koskevan viestinnän säilyttäminen ja avoimuus

	
	Toimivaltaisten kansallisten viranomaisten ja tekoälytoimiston on ylläpidettävä järjestelmällisiä ja haettavissa olevia tietoja yleiskäyttöisten tekoälymallien, joihin liittyy systeeminen riski, tarjoajien ja käyttöönottajien kanssa käydystä viestinnästä, joka koskee tämän asetuksen ja erityisesti 55 artiklan 1 kohdan b alakohdassa säädettyjen velvoitteiden soveltamista tai tulkintaa. Tällaiset tiedot on dokumentoitava johdonmukaisesti ja asetettava tarvittaessa saataville, sanotun kuitenkaan rajoittamatta liikesalaisuuksien suojaa, parlamentaarista valvontaa, viranomaisten välistä yhteistyötä tai oikeudellista valvontaa.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Valvontaa koskevan viestinnän kirjaamista ja järjestelmällistä hoitamista koskeva selkeä velvoite on tarpeen avoimuuden, vastuuvelvollisuuden, demokraattisen valvonnan ja talouden toimijoiden yhdenvertaisen kohtelun varmistamiseksi, erityisesti 'systeemisen riskin' käsitteen ja siihen liittyvien velvoitteiden tulkinnan ja soveltamisen osalta. Lisäksi sen ansiosta voitaisiin varmistaa tehokas oikeudellinen ja parlamentaarinen valvonta ja säilyttää samalla täysin liikesalaisuuksien suojan.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Henrik Dahl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 26 a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>82 artikla</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	26 a)	Kumotaan 82 artikla.


Or. <Original>{EN}en</Original>

<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Artikla heikentää oikeusvarmuutta ja ennakoitavuutta tarjoajien osalta, koska vaatimustenmukaiseen tekoälyjärjestelmään saattaa edelleen kohdistua kansallisten viranomaisten asettamia lisävaatimuksia tai -rajoituksia. Tämä saattaisi johtaa sisämarkkinoiden pirstoutumiseen, koska eri jäsenvaltiot voivat ottaa käyttöön erilaisia lisävaatimuksia.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller, Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 26 b alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>92 artikla – 3 kohta</Article2>
	

	Nykyinen teksti
	Tarkistus

	
	26 b)	muutetaan 92 artiklan 3 kohta seuraavasti:

	3.	Edellä olevan 1 kohdan soveltamiseksi komissio voi pyytää pääsyä kyseiseen yleiskäyttöiseen tekoälymalliin ohjelmointirajapintojen tai muiden asianmukaisten teknisten keinojen ja välineiden, myös lähdekoodin, kautta.
	”3.	Edellä olevan 1 kohdan soveltamiseksi komissio voi pyytää pääsyä kyseiseen yleiskäyttöiseen tekoälymalliin ohjelmointirajapintojen tai muiden asianmukaisten teknisten keinojen ja välineiden kautta.


Or. <Original>{EN}en</Original>

<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Omisteisen lähdekoodin pakollinen julkistaminen paljastaisi arkaluonteiset turvallisuus- ja liikesalaisuustiedot, mutta toisi vain vähäisiä valvontaan liittyviä lisähyötyjä, kun otetaan huomioon tekoälysäädöksen nojalla jo saatavilla olevat avoimuus-, dokumentointi- ja tarkastusvälineet.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 27 alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>95 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	27)	korvataan 95 artiklan 4 kohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”4.	Tekoälytoimisto ja jäsenvaltiot ottavat huomioon pienten midcap-yritysten ja pk-yritysten sekä startup-yritysten erityisedut ja -tarpeet edesauttaessaan käytännesääntöjen laatimista.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 27 alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>95 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	27)	korvataan 95 artiklan 4 kohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”4.	Tekoälytoimisto ja jäsenvaltiot ottavat huomioon pienten midcap-yritysten ja pk-yritysten sekä startup-yritysten erityisedut ja -tarpeet edesauttaessaan käytännesääntöjen laatimista.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 27 alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>95 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	27)	korvataan 95 artiklan 4 kohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	4.	Tekoälytoimisto ja jäsenvaltiot ottavat huomioon pienten midcap-yritysten ja pk-yritysten sekä startup-yritysten erityisedut ja -tarpeet edesauttaessaan käytännesääntöjen laatimista.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 28 alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>96 artikla – 1 kohta – 2 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	28)	korvataan 96 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”Tällaisia suuntaviivoja antaessaan komissio kiinnittää erityistä huomiota pienten midcap-yritysten, pk-yritysten ja startup-yritysten, paikallisten viranomaisten ja niiden sektoreiden, joihin tämä asetus todennäköisimmin vaikuttaa, tarpeisiin.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 28 alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>96 artikla – 1 kohta – 2 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	28)	korvataan 96 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”Tällaisia suuntaviivoja antaessaan komissio kiinnittää erityistä huomiota pienten midcap-yritysten, pk-yritysten ja startup-yritysten, paikallisten viranomaisten ja niiden sektoreiden, joihin tämä asetus todennäköisimmin vaikuttaa, tarpeisiin.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Axel Voss, Arba Kokalari</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 28 alakohta – johdantokappale</Article>

	

	Komission teksti
	Tarkistus

	28)	korvataan 96 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
	28)	korvataan 96 artiklan 1 kohdan a ja g alakohta ja toinen alakohta seuraavasti:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 27 a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>96 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – a alakohta</Article2>
	

	Nykyinen teksti
	Tarkistus

	
	27 a)	korvataan 96 artiklan 1 kohdan 1 alakohdan a alakohta seuraavasti:

	a)	8–15 kohdassa ja 25 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden soveltaminen.
	a)	8–15 kohdassa ja 25 ja 26 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden soveltaminen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Tarkistuksessa otetaan huomioon teollisuuden huolet 26 artiklaa (Suuririskisten tekoälyjärjestelmien käyttöönottajien velvollisuudet) koskevien ohjeiden puutteesta.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lukas Mandl, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 27 a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>96 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – a alakohta</Article2>
	

	Nykyinen teksti
	Tarkistus

	
	27 a)	korvataan 96 artiklan 1 kohdan 1 alakohdan a alakohta seuraavasti:

	a)	8–15 kohdassa ja 25 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden soveltaminen.
	a)	8–15 kohdassa ja 25 ja 26 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden soveltaminen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Tarkistuksessa otetaan huomioon teollisuuden huolet 26 artiklaa (Suuririskisten tekoälyjärjestelmien käyttöönottajien velvollisuudet) koskevien ohjeiden puutteesta. Tämän asetuksen käytännön täytäntöönpanoa koskevissa komission suuntaviivoissa olisi siksi keskityttävä erityisesti muun muassa 26 artiklaan.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Axel Voss, Arba Kokalari</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 28 a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>96 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – a alakohta</Article2>
	

	Nykyinen teksti
	Tarkistus

	
	28 a)	korvataan 96 artiklan 1 kohdan 1 alakohdan a alakohta seuraavasti:

	a)	8–15 kohdassa ja 25 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden soveltaminen.
	”a)	8–15 kohdassa ja 25 ja 26 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden soveltaminen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(Asetus (EU) 2024/1689)
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Tarkistuksessa otetaan huomioon teollisuuden huolet 26 artiklaa (Suuririskisten tekoälyjärjestelmien käyttöönottajien velvollisuudet) koskevien ohjeiden puutteesta. Tämän asetuksen käytännön täytäntöönpanoa koskevissa komission suuntaviivoissa olisi siksi keskityttävä erityisesti muun muassa 26 artiklaan.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Axel Voss</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 28 b alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>96 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – g alakohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	28 b)	lisätään 96 artiklan 1 kohdan ensimmäiseen alakohtaan alakohta seuraavasti:

	
	”g)	edellä 27 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden soveltaminen, mukaan lukien mahdollisuus, että perusoikeuksiin kohdistuvien vaikutusten arviointi tarkoittaa tämän asetuksen 27 artiklan 4 kohdan mukaista tietosuojaan kohdistuvien vaikutusten arviointia, jossa käytetään tarvittaessa standardoituja malleja, tarkistuslistoja ja parhaita käytäntöjä koskevia toimenpiteitä.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Tarkistuksessa otetaan huomioon teollisuuden vaikeudet noudattaa 27 artiklassa säädettyjä perusoikeuksiin kohdistuvien vaikutusten arviointia koskevia vaatimuksia suuririskisten tekoälyjärjestelmien osalta. Siksi siinä edellytetään, että komissio laatii suuntaviivat tämän artiklan käytännön täytäntöönpanosta, erityisesti perusoikeuksia koskevien vaikutustenarviointien ja tietosuojaa koskevien vaikutustenarviointien välisestä vuorovaikutuksesta.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 27 a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>96 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – f a alakohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	27 a)	lisätään 96 artiklan 1 kohdan ensimmäiseen alakohtaan alakohta seuraavasti:

	
	”f a)	tekoälysäädöksen 2 artiklan 6 ja 8 kohdan mukaisten tutkimusta koskevien poikkeusten käytännön soveltaminen, mukaan lukien tiedot siitä, miten niitä sovelletaan alakohtaisissa yhteyksissä, kuten prekliinisessä tutkimuksessa, kliinisissä tutkimuksissa ja lääkkeiden tai lääkinnällisten laitteiden tuotekehityksessä.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Vaikka tekoälysäädöksessä nimenomaisesti suljetaan sen sääntöjen ulkopuolelle tekoälymallit ja -järjestelmät, jotka ovat yksinomaan tieteellistä tutkimusta ja kehittämistä varten, tarvitaan käytännöllisiä ja oikeudellisesti sitovia ohjeita oikeusvarmuuden varmistamiseksi ja tekoälyä näissä toimissa käyttäville yrityksille aiheutuvan liiallisen sääntelytaakan välttämiseksi.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lukas Mandl, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 27 a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>96 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – f a alakohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	27 a)	lisätään 96 artiklan 1 kohdan 1 alakohtaan f a alakohta seuraavasti:

	
	”f a)	edellä 27 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden soveltaminen, mukaan lukien mahdollisuus, että perusoikeuksiin kohdistuvien vaikutusten arviointi tarkoittaa tämän asetuksen 27 artiklan 4 kohdan mukaista tietosuojaan kohdistuvien vaikutusten arviointia, jossa käytetään tarvittaessa standardoituja malleja, tarkistuslistoja ja parhaita käytäntöjä koskevia toimenpiteitä.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Tarkistuksessa otetaan huomioon teollisuuden vaikeudet noudattaa 27 artiklassa säädettyjä perusoikeuksiin kohdistuvien vaikutusten arviointia koskevia vaatimuksia suuririskisten tekoälyjärjestelmien osalta. Siksi siinä edellytetään, että komissio laatii suuntaviivat tämän artiklan käytännön täytäntöönpanosta, erityisesti perusoikeuksia koskevien vaikutustenarviointien ja tietosuojaa koskevien vaikutustenarviointien välisestä vuorovaikutuksesta.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 27 a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>96 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – f a alakohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	27 a)	lisätään 96 artiklan 1 kohdan 1 alakohtaan f a alakohta seuraavasti:

	
	”f a)	edellä 27 artiklassa tarkoitettujen vaatimusten ja velvoitteiden soveltaminen, mukaan lukien mahdollisuus, että perusoikeuksiin kohdistuvien vaikutusten arviointi tarkoittaa tämän asetuksen 27 artiklan 4 kohdan mukaista tietosuojaan kohdistuvien vaikutusten arviointia, jossa käytetään tarvittaessa standardoituja malleja, tarkistuslistoja ja parhaita käytäntöjä koskevia toimenpiteitä.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Tarkistuksessa otetaan huomioon teollisuuden vaikeudet noudattaa 27 artiklassa säädettyjä perusoikeuksiin kohdistuvien vaikutusten arviointia koskevia vaatimuksia suuririskisten tekoälyjärjestelmien osalta. Siksi siinä edellytetään, että komissio laatii suuntaviivat tämän artiklan käytännön täytäntöönpanosta, erityisesti perusoikeuksia koskevien vaikutustenarviointien ja tietosuojaa koskevien vaikutustenarviointien välisestä vuorovaikutuksesta.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Jaroslav Bžoch, Klara Dostalova, Jorge Martín Frías, Elisabeth Dieringer, Matthieu Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 28 a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>96 artikla – 2 kohta</Article2>
	

	Nykyinen teksti
	Tarkistus

	
	28 a)	korvataan 96 artiklan 2 kohta seuraavasti:

	2.	Komissio päivittää jo hyväksyttyjä suuntaviivoja jäsenvaltioiden tai tekoälytoimiston pyynnöstä tai omasta aloitteestaan, kun sitä pidetään tarpeellisena.
	2.	Komissio päivittää jo hyväksyttyjä suuntaviivoja jäsenvaltioiden pyynnöstä, kun sitä pidetään tarpeellisena.”


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 28 alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>96 artikla – 1 kohta – 2 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	28)	korvataan 96 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”Tällaisia suuntaviivoja antaessaan komissio kiinnittää erityistä huomiota pienten midcap-yritysten, pk-yritysten ja startup-yritysten, paikallisten viranomaisten ja niiden sektoreiden, joihin tämä asetus todennäköisimmin vaikuttaa, tarpeisiin.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 29 alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>99 artikla</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	29)	Muutetaan 99 artikla seuraavasti:
	Poistetaan.

	a)	korvataan 1 kohta seuraavasti:
	

	”1.	Jäsenvaltioiden on tässä asetuksessa säädettyjä ehtoja noudattaen säädettävä seuraamuksista ja muista täytäntöönpanotoimista, joita voivat olla myös varoitukset ja muut kuin rahalliset toimenpiteet, joita sovelletaan toimijoiden rikkoessa tätä asetusta, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden asianmukaisen ja tuloksellisen soveltamisen varmistamiseksi, ottaen tässä huomioon komission 96 artiklan nojalla antamat suuntaviivat. Seuraamusten on oltava vaikuttavia, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jäsenvaltioiden on seuraamuksia asettaessaan otettava huomioon pienten midcap-yritysten ja pk-yritysten sekä startup-yritysten edut ja niiden taloudellinen elinkelpoisuus.”;
	

	b)	korvataan 6 kohta seuraavasti:
	

	”6.	Pienten midcap-yritysten ja pk-yritysten, myös startup-yritysten, osalta kukin tässä artiklassa tarkoitettu sakko on enintään 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettu prosenttiosuus tai määrä sen mukaan, kumpi niistä on alhaisempi.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 29 alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>99 artikla</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	29)	Muutetaan 99 artikla seuraavasti:
	Poistetaan.

	a)	korvataan 1 kohta seuraavasti:
	

	”1.	Jäsenvaltioiden on tässä asetuksessa säädettyjä ehtoja noudattaen säädettävä seuraamuksista ja muista täytäntöönpanotoimista, joita voivat olla myös varoitukset ja muut kuin rahalliset toimenpiteet, joita sovelletaan toimijoiden rikkoessa tätä asetusta, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden asianmukaisen ja tuloksellisen soveltamisen varmistamiseksi, ottaen tässä huomioon komission 96 artiklan nojalla antamat suuntaviivat. Seuraamusten on oltava vaikuttavia, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jäsenvaltioiden on seuraamuksia asettaessaan otettava huomioon pienten midcap-yritysten ja pk-yritysten sekä startup-yritysten edut ja niiden taloudellinen elinkelpoisuus.”;
	

	b)	korvataan 6 kohta seuraavasti:
	

	”6.	Pienten midcap-yritysten ja pk-yritysten, myös startup-yritysten, osalta kukin tässä artiklassa tarkoitettu sakko on enintään 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettu prosenttiosuus tai määrä sen mukaan, kumpi niistä on alhaisempi.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 29 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>99 artikla – 1 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	1.	Jäsenvaltioiden on tässä asetuksessa säädettyjä ehtoja noudattaen säädettävä seuraamuksista ja muista täytäntöönpanotoimista, joita voivat olla myös varoitukset ja muut kuin rahalliset toimenpiteet, joita sovelletaan toimijoiden rikkoessa tätä asetusta, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden asianmukaisen ja tuloksellisen soveltamisen varmistamiseksi, ottaen tässä huomioon komission 96 artiklan nojalla antamat suuntaviivat. Seuraamusten on oltava vaikuttavia, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jäsenvaltioiden on seuraamuksia asettaessaan otettava huomioon pienten midcap-yritysten ja pk-yritysten sekä startup-yritysten edut ja niiden taloudellinen elinkelpoisuus.”;
	1.	Jäsenvaltioiden on tässä asetuksessa säädettyjä ehtoja noudattaen säädettävä seuraamuksista ja muista täytäntöönpanotoimista, joita voivat olla myös varoitukset ja muut kuin rahalliset toimenpiteet, joita sovelletaan toimijoiden rikkoessa tätä asetusta, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden asianmukaisen ja tuloksellisen soveltamisen varmistamiseksi, ottaen tässä huomioon komission 96 artiklan nojalla antamat suuntaviivat, luomatta samalla perusteettomia markkinavääristymiä. Seuraamusten on oltava vaikuttavia, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jäsenvaltioiden on seuraamuksia asettaessaan otettava huomioon pienten midcap-yritysten ja pk-yritysten sekä startup-yritysten edut ja niiden taloudellinen elinkelpoisuus.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 29 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>99 artikla – 1 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	1.	Jäsenvaltioiden on tässä asetuksessa säädettyjä ehtoja noudattaen säädettävä seuraamuksista ja muista täytäntöönpanotoimista, joita voivat olla myös varoitukset ja muut kuin rahalliset toimenpiteet, joita sovelletaan toimijoiden rikkoessa tätä asetusta, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden asianmukaisen ja tuloksellisen soveltamisen varmistamiseksi, ottaen tässä huomioon komission 96 artiklan nojalla antamat suuntaviivat. Seuraamusten on oltava vaikuttavia, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jäsenvaltioiden on seuraamuksia asettaessaan otettava huomioon pienten midcap-yritysten ja pk-yritysten sekä startup-yritysten edut ja niiden taloudellinen elinkelpoisuus.”;
	1.	Jäsenvaltioiden on tässä asetuksessa säädettyjä ehtoja noudattaen säädettävä seuraamuksista ja muista täytäntöönpanotoimista, joita voivat olla myös varoitukset ja muut kuin rahalliset toimenpiteet, joita sovelletaan toimijoiden rikkoessa tätä asetusta, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden asianmukaisen ja tuloksellisen soveltamisen varmistamiseksi, ottaen tässä huomioon komission 96 artiklan nojalla antamat suuntaviivat. Seuraamusten on oltava vaikuttavia, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jäsenvaltioiden on seuraamuksia asettaessaan otettava huomioon pk-yritysten sekä startup-yritysten edut ja niiden taloudellinen elinkelpoisuus.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markéta Gregorová, Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 2 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	2.	Tätä asetusta sovelletaan ennen III luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen vastaavien velvoitteiden soveltamisen alkamista markkinoille saatettujen tai käyttöön otettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien, lukuun ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja järjestelmiä, ylläpitäjiin ainoastaan, jos kyseisten järjestelmien rakenteessa tapahtuu merkittäviä muutoksia kyseisen ajankohdan jälkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 113 artiklan kolmannen kohdan a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa viranomaisten käytettäviksi tarkoitettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien tarjoajien ja käyttöönottajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tässä asetuksessa säädettyjen vaatimusten ja velvoitteiden noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä elokuuta 2030.;
	2.	Tätä asetusta sovelletaan ennen III luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen vastaavien velvoitteiden soveltamisen alkamista markkinoille saatettujen tai käyttöön otettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien, lukuun ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja järjestelmiä, tarjoajiin ja käyttöönottajiin ainoastaan, jos kyseisten järjestelmien rakenteessa tapahtuu merkittäviä muutoksia kyseisen ajankohdan jälkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 113 artiklan kolmannen kohdan a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan soveltamista. Ne on joka tapauksessa saatettava tämän asetuksen mukaisiksi viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2030.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Axel Voss</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 29 alakohta – a a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>99 artikla – 4 kohta – d a alakohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	a a)	lisätään 4 kohtaan d a alakohta seuraavasti:

	
	”d a)	tarjoajien ja kolmansien osapuolten, myös yhteiskäyttöisten tekoälymallien tarjoajien, 25 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan mukaiset velvoitteet;”;


Or. <Original>{EN}en</Original>

<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
This last-minute flaw in the technical trilogues creates an enforcement gap in the value-chain rules: cooperation and information-sharing duties under Article 25 risk becoming largely “paper obligations” if they are not backed by an effective sanctioning hook. In practice, downstream providers - often EU SMEs and Start-Ups - depend on timely, accurate technical information and reasonable assistance from upstream actors to meet their own high-risk compliance duties, especially after rebranding or substantial modification. Re-including Article 25(2) - (4) in Article 99(4) ensures that failures to provide substantive cooperation (not only the failure to sign an agreement) can be addressed consistently by competent authorities and the AI Office. This supports a workable allocation of responsibilities along the AI value chain, strengthens enforceability of Article 25, and improves legal certainty for European firms integrating GPAI into regulated AI products and services.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 29 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>99 artikla – 6 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	b)	korvataan 6 kohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”6.	Pienten midcap-yritysten ja pk-yritysten, myös startup-yritysten, osalta kukin tässä artiklassa tarkoitettu sakko on enintään 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettu prosenttiosuus tai määrä sen mukaan, kumpi niistä on alhaisempi.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markéta Gregorová, Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 29 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>99 artikla – 6 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	b)	korvataan 6 kohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”6.	Pienten midcap-yritysten ja pk-yritysten, myös startup-yritysten, osalta kukin tässä artiklassa tarkoitettu sakko on enintään 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettu prosenttiosuus tai määrä sen mukaan, kumpi niistä on alhaisempi.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 29 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>99 artikla – 6 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	6.	Pienten midcap-yritysten ja pk-yritysten, myös startup-yritysten, osalta kukin tässä artiklassa tarkoitettu sakko on enintään 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettu prosenttiosuus tai määrä sen mukaan, kumpi niistä on alhaisempi.”;
	6.	Pienten midcap-yritysten ja pk-yritysten, myös startup-yritysten, osalta kukin tässä artiklassa tarkoitettu sakko on enintään 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettu prosenttiosuus tai määrä sen mukaan, kumpi niistä on alhaisempi pk-yritysten osalta ja suurempi pienten midcap-yritysten osalta”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	30)	Muutetaan 111 artikla seuraavasti:
	Poistetaan.

	a)	korvataan 2 kohta seuraavasti:
	

	”2.	Tätä asetusta sovelletaan ennen III luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen vastaavien velvoitteiden soveltamisen alkamista markkinoille saatettujen tai käyttöön otettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien, lukuun ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja järjestelmiä, ylläpitäjiin ainoastaan, jos kyseisten järjestelmien rakenteessa tapahtuu merkittäviä muutoksia kyseisen ajankohdan jälkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 113 artiklan kolmannen kohdan a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa viranomaisten käytettäviksi tarkoitettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien tarjoajien ja käyttöönottajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tässä asetuksessa säädettyjen vaatimusten ja velvoitteiden noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä elokuuta 2030.”;
	

	b)	lisätään 4 kohta seuraavasti:
	

	”4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	30)	Muutetaan 111 artikla seuraavasti:
	Poistetaan.

	a)	korvataan 2 kohta seuraavasti:
	

	”2.	Tätä asetusta sovelletaan ennen III luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen vastaavien velvoitteiden soveltamisen alkamista markkinoille saatettujen tai käyttöön otettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien, lukuun ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja järjestelmiä, ylläpitäjiin ainoastaan, jos kyseisten järjestelmien rakenteessa tapahtuu merkittäviä muutoksia kyseisen ajankohdan jälkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 113 artiklan kolmannen kohdan a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa viranomaisten käytettäviksi tarkoitettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien tarjoajien ja käyttöönottajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tässä asetuksessa säädettyjen vaatimusten ja velvoitteiden noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä elokuuta 2030.”;
	

	b)	lisätään 4 kohta seuraavasti:
	

	”4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Laurence Farreng</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 2 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	2.	Tätä asetusta sovelletaan ennen III luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen vastaavien velvoitteiden soveltamisen alkamista markkinoille saatettujen tai käyttöön otettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien, lukuun ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja järjestelmiä, ylläpitäjiin ainoastaan, jos kyseisten järjestelmien rakenteessa tapahtuu merkittäviä muutoksia kyseisen ajankohdan jälkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 113 artiklan kolmannen kohdan a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa viranomaisten käytettäviksi tarkoitettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien tarjoajien ja käyttöönottajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tässä asetuksessa säädettyjen vaatimusten ja velvoitteiden noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä elokuuta 2030.;
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 2 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	2.	Tätä asetusta sovelletaan ennen III luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen vastaavien velvoitteiden soveltamisen alkamista markkinoille saatettujen tai käyttöön otettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien, lukuun ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja järjestelmiä, ylläpitäjiin ainoastaan, jos kyseisten järjestelmien rakenteessa tapahtuu merkittäviä muutoksia kyseisen ajankohdan jälkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 113 artiklan kolmannen kohdan a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa viranomaisten käytettäviksi tarkoitettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien tarjoajien ja käyttöönottajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tässä asetuksessa säädettyjen vaatimusten ja velvoitteiden noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä elokuuta 2030.;
	2.	Tätä asetusta sovelletaan ennen III luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen vastaavien velvoitteiden soveltamisen alkamista markkinoille saatettujen tai käyttöön otettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien, lukuun ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja järjestelmiä, ylläpitäjiin ainoastaan, jos kyseisten järjestelmien rakenteessa tapahtuu merkittäviä muutoksia kyseisen ajankohdan jälkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 113 artiklan kolmannen kohdan a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan soveltamista.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Julkiselle sektorille elokuulle 2030 asetettuun aikatauluun verrattuna aikataulu näyttää olevan huomattavasti pidempi kuin mikro- ja pk-yrityksiin sovellettavat määräajat, vaikka ensin mainitulla on huomattavasti suuremmat resurssit. Tätä eroa on vaikea perustella, erityisesti kun otetaan huomioon, että tekoälyn käyttöön viranomaisten keskuudessa liittyy usein suurempia riskejä kuin yrityssovelluksiin.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 2 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	2.	Tätä asetusta sovelletaan ennen III luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen vastaavien velvoitteiden soveltamisen alkamista markkinoille saatettujen tai käyttöön otettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien, lukuun ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja järjestelmiä, ylläpitäjiin ainoastaan, jos kyseisten järjestelmien rakenteessa tapahtuu merkittäviä muutoksia kyseisen ajankohdan jälkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 113 artiklan kolmannen kohdan a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa viranomaisten käytettäviksi tarkoitettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien tarjoajien ja käyttöönottajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tässä asetuksessa säädettyjen vaatimusten ja velvoitteiden noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä elokuuta 2030.;
	2.	Tätä asetusta sovelletaan ennen 2 päivää elokuuta 2026 markkinoille saatettujen tai käyttöön otettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien, lukuun ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja järjestelmiä, tarjoajiin ja käyttöönottajiin ainoastaan, jos kyseisten järjestelmien rakenteessa tapahtuu merkittäviä muutoksia kyseisen päivän jälkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 113 artiklan kolmannen kohdan a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan soveltamista. Ne on joka tapauksessa saatettava tämän asetuksen mukaisiksi viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2030.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 2 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	2.	Tätä asetusta sovelletaan ennen III luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen vastaavien velvoitteiden soveltamisen alkamista markkinoille saatettujen tai käyttöön otettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien, lukuun ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja järjestelmiä, ylläpitäjiin ainoastaan, jos kyseisten järjestelmien rakenteessa tapahtuu merkittäviä muutoksia kyseisen ajankohdan jälkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 113 artiklan kolmannen kohdan a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa viranomaisten käytettäviksi tarkoitettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien tarjoajien ja käyttöönottajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tässä asetuksessa säädettyjen vaatimusten ja velvoitteiden noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä elokuuta 2030.;
	2.	Tätä asetusta sovelletaan ennen 2 päivää elokuuta 2026 markkinoille saatettujen tai käyttöön otettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien, lukuun ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja järjestelmiä, ylläpitäjiin ainoastaan, jos kyseisten järjestelmien rakenteessa tapahtuu merkittäviä muutoksia kyseisen ajankohdan jälkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 113 artiklan kolmannen kohdan a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa viranomaisten käytettäviksi tarkoitettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien tarjoajien ja käyttöönottajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tässä asetuksessa säädettyjen vaatimusten ja velvoitteiden noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä elokuuta 2028.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Axel Voss, Arba Kokalari</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 2 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	2.	Tätä asetusta sovelletaan ennen III luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen vastaavien velvoitteiden soveltamisen alkamista markkinoille saatettujen tai käyttöön otettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien, lukuun ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja järjestelmiä, ylläpitäjiin ainoastaan, jos kyseisten järjestelmien rakenteessa tapahtuu merkittäviä muutoksia kyseisen ajankohdan jälkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 113 artiklan kolmannen kohdan a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa viranomaisten käytettäviksi tarkoitettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien tarjoajien ja käyttöönottajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tässä asetuksessa säädettyjen vaatimusten ja velvoitteiden noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä elokuuta 2030.;
	2.	Tätä asetusta sovelletaan ennen III luvun ja 113 artiklassa tarkoitettujen vastaavien velvoitteiden soveltamisen alkamista markkinoille saatettujen tai käyttöön otettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien, lukuun ottamatta 1 kohdassa tarkoitettuja järjestelmiä, ylläpitäjiin ainoastaan, jos kyseisten järjestelmien rakenteessa tapahtuu merkittävä muutos kyseisen ajankohdan jälkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 113 artiklan kolmannen kohdan a alakohdassa tarkoitettua 5 artiklan soveltamista. Joka tapauksessa viranomaisten käytettäviksi tarkoitettujen suuririskisten tekoälyjärjestelmien tarjoajien ja käyttöönottajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tässä asetuksessa säädettyjen vaatimusten ja velvoitteiden noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä elokuuta 2030.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Yhdenmukaistetaan kohta vuoden 2022 tuotteiden kaupan pitämistä koskevan uuden lainsäädäntökehyksen sinisen oppaan vakiotermin kanssa, jota käytetään myös EU:n tekoälysäädöksen muissa osissa.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sabine Verheyen, Bogdan Andrzej Zdrojewski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	b)	lisätään 4 kohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Poistaminen on perusteltua, koska tarkistus vahingoittaisi luovaa alaa ja kulttuuriperintöä, ja se saattaisi aiheuttaa oikeudellista epäjohdonmukaisuutta 50 artiklan yhteydessä. Lisäksi se saattaisi heikentää Euroopan kilpailukykyä, koska se hyödyttäisi ainoastaan tekoälyjärjestelmien tarjoajia, jotka ovat pääasiassa muita kuin eurooppalaisia tarjoajia ja jotka tarjoavat esimerkiksi synteettistä audio-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavia yleiskäyttöisiä tekoälyjärjestelmiä, jotka saatettiin markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	b)	lisätään 4 kohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Laurence Farreng</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	b)	lisätään 4 kohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	b)	lisätään 4 kohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
The Omnibus amendment to Article 111 of the AI Act grants providers a transitional period until February 2, 2027 for content marking obligations, but the Code of Practice defining technical compliance will only be finalized near that date. More critically, deployers subject to Article 50, paragraph 4 obligations receive no transitional period despite depending entirely on providers' technical solutions and Code of Practice specifications to fulfil their transparency obligations toward end users. This asymmetry creates significant legal uncertainty and exposes deployers to liability without adequate means of compliance. This amendment, together with the following amendment to article 113, aims to improve legal certainty by setting a uniform date for both providers and deployers.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	b)	lisätään 4 kohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller, Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	b)	lisätään 4 kohta seuraavasti:
4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.;
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Tällä osalla ei ole merkitystä sen jälkeen, kun se on siirretty 113 artiklaan (31 kohdan a alakohta).
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Laurence Farreng</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	b)	lisätään 4 kohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;
	4.	Tekoälyjärjestelmien tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2028.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Doleschal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;
	4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ní Mhurchú, Moritz Körner, Sophie Wilmès, Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;
	4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 4 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä elokuuta 2027.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Mukautetaan todellisen tilanteen mukaan. Komissio pyrkii viimeistelemään käytännesäännöt mahdollisesti kesäkuussa 2026, minkä takia kaikkien elokuussa 2026 markkinoille saatettujen järjestelmien välitön soveltaminen käytännössä olisi mahdotonta.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zala Tomašič, Jan Farský, Alexandr Vondra, Ondřej Krutílek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;
	4.	Synteettistä ääni-, kuva- tai videosisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2027, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Velvollisuus varmistaa koneellisesti luettava merkintä on sopiva synteettiselle ääni-, kuva- ja videosisällölle, mutta ei tekstille. Tekstiä muokataan, muotoillaan uudelleen ja käytetään uudelleen eri yhteyksissä, mikä tekee luotettavasta koneellisesti luettavasta merkinnästä teknisesti mahdottoman ja suhteettoman, mutta tuottaa kuitenkin vain vähän lisäarvoa läpinäkyvyyden kannalta.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ernő Schaller-Baross, Pál Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;
	4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä elokuuta 2027.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 30 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>111 artikla – 4 kohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille ennen 2 päivää elokuuta 2026, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;
	4.	Synteettistä ääni-, kuva-, video- tai tekstisisältöä tuottavien tekoälyjärjestelmien, mukaan lukien yleiskäyttöiset tekoälyjärjestelmät, jotka on saatettu markkinoille, tarjoajien on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 50 artiklan 2 kohdan noudattamiseksi viimeistään 2 päivänä helmikuuta 2027.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Vältetään kaksitasoista mallia yksinkertaistamisessa.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	31)	Muutetaan 113 artikla seuraavasti:
	Poistetaan.

	a)	lisätään kolmanteen kohtaan d alakohta seuraavasti:
	

	”d)	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.”;
	

	b)	lisätään kolmanteen kohtaan alakohta seuraavasti:
	

	”e)	102 ja 110 artiklaa sovelletaan ... päivästä ...kuuta ... [tämän asetuksen soveltamisen alkamispäivä].”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kateřina Konečná</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	31)	Muutetaan 113 artikla seuraavasti:
	Poistetaan.

	a)	lisätään kolmanteen kohtaan d alakohta seuraavasti:
	

	”d)	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.”;
	

	b)	lisätään kolmanteen kohtaan alakohta seuraavasti:
	

	”e)	102 ja 110 artiklaa sovelletaan ... päivästä ...kuuta ... [tämän asetuksen soveltamisen alkamispäivä].”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	31)	Muutetaan 113 artikla seuraavasti:
	Poistetaan.

	a)	lisätään kolmanteen kohtaan d alakohta seuraavasti:
	

	”d)	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.”;
	

	b)	lisätään kolmanteen kohtaan alakohta seuraavasti:
	

	”e)	102 ja 110 artiklaa sovelletaan ... päivästä ...kuuta ... [tämän asetuksen soveltamisen alkamispäivä].”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sabine Verheyen, Bogdan Andrzej Zdrojewski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	d)	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	d) III lukua, 1, 2 jaksoa ja 3 jaksoa sovelletaan 2 päivästä elokuuta 2028 kaikkiin 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I sekä 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III mukaisiin suuririskisiin tekoälyjärjestelmiin. Komissio hyväksyy kaikki muut johdetun oikeuden säädökset ja suuntaviivat ilman aiheetonta viivytystä.

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – c a alakohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	a a)	Lisätään 113 artiklan 3 kohtaan (c a) alakohta seuraavasti: 

	
	”c a)	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan i) 2 päivänä helmikuuta 2027 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III mukaisesti suuririskisiksi luokiteltuihin tekoälyjärjestelmiin,”


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mary Khan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – 1 alakohta </Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	Poistetaan.

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza</Members>
<AuNomDe>{The Left}The Left -ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	d) 	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	d) 	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
[bookmark: _Hlk222328007]ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	i)	1 päivästä joulukuuta 2026 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	ii)	1 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	Edellä mainitusta huolimatta velvoitteet

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
	i)	6 artiklan 2–8 kohta

	
	ii)	13 artiklan 2–3 kohta

	
	iii)	26 artikla ja

	
	iiii)	Edellä olevaa 27 artiklaa sovelletaan 2 päivästä elokuuta 2026 siltä osin kuin se on mahdollista III luvun 1, 2 ja 3 jakson muista säännöksistä riippumatta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zala Tomašič, Tomáš Zdechovský, Jan Farský, Alexandr Vondra, Ondřej Krutílek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	d) 	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	d) 	Edellyttäen, että komission päätös noudattamista tukevien riittävien tekijöiden saatavuudesta on tehty, III lukua (1, 2 ja 3 jakso) sovelletaan 2 päivästä elokuuta 2028 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III mukaisesti suuririskisiksi luokiteltuihin tekoälyjärjestelmiin sekä 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I mukaisesti suuririskisiksi luokiteltuihin tekoälyjärjestelmiin.

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
6–12 kuukauden täytäntöönpanojaksot ovat epärealistisia suuririskisen tekoälyn tarjoajille. Monet teolliset tekoälyjärjestelmät sisältyvät operatiivisiin teknologioihin ja kriittisiin infrastruktuureihin, ja vaatimustenmukaisuus (riskienhallinta, datanhallinta, dokumentointi, laadunhallintajärjestelmä, ihmisen suorittama valvonta, järjestelmien vakaus, kyberturvallisuus) on merkittävä hanke. Nyt oletetaan, että standardit julkaistaan vasta 2026–2027, joten teollisuus ja viranomaiset tarvitsevat vähintään 12 kuukautta sen jälkeen, kun ne on merkitty Euroopan unionin viralliseen lehteen. Sitovat ja ehdottomat päivämäärät ovat välttämättömät.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Axel Voss</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	d) 	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	d) 	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja

	ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.”;

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Neuvoston sanamuoto 23. tammikuuta 2026 alkaen korkean oikeusvarmuuden takaamiseksi EU:n tekoälymarkkinoille.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – 1 alakohta – johdantokappale</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ní Mhurchú, Moritz Körner, Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – 1 alakohta – johdantokappale</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Regina Doherty</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan 2 päivästä elokuuta 2028.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael McNamara, Irena Joveva, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta </Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	d) 	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	d) 	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa, lukuun ottamatta 6 artiklan 5 kohtaa, sovelletaan seuraavasti:

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markéta Gregorová, Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta </Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	i)	2 päivästä heinäkuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja

	ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.”;

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, François Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	d) 	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	d) 	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan 2 päivästä elokuuta 2027 6 artiklan 1 ja 2 kohdan ja liitteen I ja III mukaisesti suuririskisiksi luokiteltuihin tekoälyjärjestelmiin;

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Piotr Müller, Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan sen jälkeen, kun komissio on hyväksynyt päätöksen, jossa vahvistetaan, että III luvun noudattamista tukevat riittävät tekijät ovat saatavilla, seuraavasti:
	III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa, lukuun ottamatta 6 artiklan 5 kohtaa, IV lukua, lukuun ottamatta 50 artiklan 1 kohtaa, 50 artiklan 3 kohtaa, 50 artiklan 4 kohtaa ja V lukua, sovelletaan 2 päivästä elokuuta 2028.

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Soveltamispäivää koskevien säännösten yksinkertaistamiseksi otetaan käyttöön yksi yhdenmukaistettu päivämäärä, joka on vuosi 2028, komission ehdottaman monimutkaisen ja ehtoihin perustuvan järjestelmän sijaan.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ní Mhurchú, Moritz Körner, Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – i alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Doleschal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – i alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – i alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ernő Schaller-Baross, Pál Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – i alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	i)	kuuden kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	i)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – ii alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Doleschal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – ii alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ní Mhurchú, Moritz Körner, Sophie Wilmès, Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – ii alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	ii)	12 kuukauden kuluttua kyseisen päätöksen hyväksymisestä niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.
	Poistetaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – 2 a alakohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	Jos yhdenmukaistettuja standardeja tai yhteisiä eritelmiä ei ole saatavilla 113 artiklassa tarkoitettuihin määräaikoihin mennessä, suuririskisten tekoälyjärjestelmien tarjoajat voivat osoittaa vaatimustenmukaisuuden käyttämällä komission hyväksymiä standardoituja malleja ja asiakirjapaketteja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Tällä tarkistuksella varmistetaan, että sääntelyn viivästyminen ei estä markkinoille pääsyä ja että samalla säilytetään vastuuvelvollisuus ja tarkastettavuus.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ernő Schaller-Baross, Pál Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d a alakohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	a a)	lisätään kolmanteen kohtaan (d a) alakohta:

	
	d a)	Edellä d alakohdassa tarkoitetut päätökset on hyväksyttävä viimeistään 2 päivänä elokuuta 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Ernő Schaller-Baross, Pál Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – 2 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	Poistetaan.

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Virginie Joron, Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – 2 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	Poistetaan.

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Doleschal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – 2 alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	Poistetaan.

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mary Khan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – 2 alakohta – johdantokappale</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	Jos tämän d alakohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua päätöstä ei ole hyväksytty tai jos alla mainitut päivämäärät ovat aikaisempia kuin kyseisen päätöksen hyväksymistä seuraavat päivämäärät, III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:
	Erityisten velvoitteiden soveltaminen suuririskisiin tekoälyjärjestelmiin on kytkettävä selkeisiin ja kiinteisiin määräaikoihin. Jos suuririskisiä järjestelmiä koskevien vaatimusten soveltamista lykätään, kunnes yhdenmukaistetut standardit tai yhteiset eritelmät on hyväksytty, tällaisiin lykkäyksiin olisi sovellettava enimmäisaikoja ja niissä olisi otettava huomioon asiaankuuluvien alakohtaisten ekosysteemien valmius. Erityisesti tekoälyjärjestelmiin, joihin sovelletaan unionin yhdenmukaistamislainsäädäntöä, sovellettavissa määräajoissa olisi otettava huomioon vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyjen monimutkaisuus ja markkinoiden valmius, ja niiden osalta III luvun 1, 2 ja 3 jaksoa sovelletaan seuraavasti:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Virginie Joron, Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – 2 alakohta – i alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	i)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Doleschal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – 2 alakohta – i alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	i)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ní Mhurchú, Moritz Körner, Sophie Wilmès, Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – 2 alakohta – i alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	i)	2 päivästä joulukuuta 2027 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja
	i)	2 päivästä kesäkuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III nojalla, ja


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Määräajat mukautetaan alan todellisuuteen. Säädösten asianmukainen täytäntöönpano edellyttää enemmän aikaa.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ní Mhurchú, Moritz Körner, Sophie Wilmès, Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – 2 alakohta – ii alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
	ii)	2 päivästä helmikuuta 2029 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Määräajat mukautetaan alan todellisuuteen. Säädösten asianmukainen täytäntöönpano edellyttää enemmän aikaa.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Doleschal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – 2 alakohta – ii alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	ii)	2 päivästä elokuuta 2028 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;
	ii)	2 päivästä elokuuta 2029 niiden tekoälyjärjestelmien osalta, jotka on luokiteltu suuririskisiksi 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I nojalla.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mary Khan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – a a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – d alakohta – 2 a alakohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	a a)	lisätään kolmannen kohdan d alakohtaan alakohta seuraavasti:

	
	2 a.	Näitä soveltamispäiviä sovelletaan kaikkiin suuririskisiin tekoälyjärjestelmiin, jotka saatetaan markkinoille tai otetaan käyttöön ennen kuin sovelletaan pidennettyjä määräaikoja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Doleschal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – e alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	b)	lisätään kolmanteen kohtaan alakohta seuraavasti:
	Poistetaan.

	”e)	102 ja 110 artiklaa sovelletaan ... päivästä ...kuuta ... [tämän asetuksen soveltamisen alkamispäivä].”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – b alakohta</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – e alakohta</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	e)	102 ja 110 artiklaa sovelletaan ... päivästä ...kuuta ... [tämän asetuksen soveltamisen alkamispäivä].”;
	e)	102 ja 110 artiklaa sovelletaan ... päivästä ...kuuta ... [tämän muutosasetuksen voimaantulopäivä].”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael McNamara, Irena Joveva, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – b a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – e a alakohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	b a)	lisätään 113 artiklan 3 kohtaan e a alakohta seuraavasti:

	
	e a)	Komissio vahvistaa yhteiset eritelmät, joilla tuetaan III luvun noudattamista 41 artiklan mukaisesti, jos kyseisen artiklan 1 kohdassa säädetyt edellytykset täyttyvät 1 päivänä tammikuuta 2027 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III mukaisesti suuririskisiksi luokiteltujen tekoälyjärjestelmien tai 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I mukaisesti suuririskisiksi luokiteltujen tekoälyjärjestelmien osalta.

	
	Mainitut yhteiset standardit on hyväksyttävä viimeistään 2 päivänä kesäkuuta 2027 6 artiklan 2 kohdan ja liitteen III mukaisesti suuririskisiksi luokiteltujen tekoälyjärjestelmien osalta tai viimeistään 2 päivänä elokuuta 2027 6 artiklan 1 kohdan ja liitteen I mukaisesti suuririskisiksi luokiteltujen tekoälyjärjestelmien osalta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 alakohta – b a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>113 artikla – 3 kohta – e a alakohta (uusi)</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	b a)	lisätään kolmanteen kohtaan alakohta (e a) seuraavasti:

	
	e a) Asetuksen 50 artiklan 2 ja 4 kohtaa sovelletaan 2 päivästä elokuuta 2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
The Omnibus amendment to Article 111 of the AI Act grants providers a transitional period until February 2, 2027 for content marking obligations, but the Code of Practice defining technical compliance will only be finalized near that date. More critically, deployers subject to Article 50, paragraph 4 obligations receive no transitional period despite depending entirely on providers' technical solutions and Code of Practice specifications to fulfil their transparency obligations toward end users. This asymmetry creates significant legal uncertainty and exposes deployers to liability without adequate means of compliance. This amendment, together with the previous amendment to article 111, aims to improve legal certainty by setting a uniform date for both providers and deployers.
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Ehdotus asetukseksi</DocAmend>
<Article>1 artikla – 1 kohta – 31 a alakohta (uusi)</Article>
<DocAmend2>Asetus (EU) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>LIITE I</Article2>
	

	Komission teksti
	Tarkistus

	
	31 a)	Muutetaan liite I seuraavasti:

	
	1)	kumotaan A jakso.

	
	2)	Lisätään B jaksoon kohdat seuraavasti:

	
	1.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/42/EY, annettu 17 päivänä toukokuuta 2006, koneista ja direktiivin 95/16/EY muuttamisesta (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 24);

	
	2.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/48/EY, annettu 18 päivänä kesäkuuta 2009, lelujen turvallisuudesta (EUVL L 170, 30.6.2009, s. 1);

	
	3.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/53/EU, annettu 20 päivänä marraskuuta 2013, huviveneistä ja vesiskoottereista sekä direktiivin 94/25/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 90);

	
	4.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/33/EU, annettu 26 päivänä helmikuuta 2014, hissejä ja hissien turvakomponentteja koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 251);

	
	5.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/34/EU, annettu 26 päivänä helmikuuta 2014, räjähdysvaarallisissa tiloissa käytettäviksi tarkoitettuja laitteita ja suojajärjestelmiä koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 309);

	
	6.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/53/EU, annettu 16 päivänä huhtikuuta 2014, radiolaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta ja direktiivin 1999/5/EY kumoamisesta (EUVL L 153, 22.5.2014, s. 62);

	
	7.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/68/EU, annettu 15 päivänä toukokuuta 2014, painelaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta (EUVL L 189, 27.6.2014, s. 164);

	
	8.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/424, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2016, köysiratalaitteistoista ja direktiivin 2000/9/EY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 1);

	
	9.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/425, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2016, henkilönsuojaimista ja neuvoston direktiivin 89/686/ETY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 51);

	
	10.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/426, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2016, kaasumaisia polttoaineita polttavista laitteista ja direktiivin 2009/142/EY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 99);

	
	11.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/745, annettu 5 päivänä huhtikuuta 2017, lääkinnällisistä laitteista, direktiivin 2001/83/EY, asetuksen (EY) N:o 178/2002 ja asetuksen (EY) N:o 1223/2009 muuttamisesta sekä neuvoston direktiivien 90/385/ETY ja 93/42/ETY kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017, s. 1);

	
	12.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/746, annettu 5 päivänä huhtikuuta 2017, in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetuista lääkinnällisistä laitteista sekä direktiivin 98/79/EY ja komission päätöksen 2010/227/EU kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017, s. 176).

	
	13.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1230, annettu 14 päivänä kesäkuuta 2023, koneista ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/42/EY ja neuvoston direktiivin 73/361/ETY kumoamisesta
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	Komission teksti
	Tarkistus

	
	31 a)	Muutetaan liite I seuraavasti:

	
	1)	kumotaan A jakso.

	
	2)	Lisätään B jaksoon kohdat seuraavasti:

	
	1.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/42/EY, annettu 17 päivänä toukokuuta 2006, koneista ja direktiivin 95/16/EY muuttamisesta (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 24);

	
	2.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/48/EY, annettu 18 päivänä kesäkuuta 2009, lelujen turvallisuudesta (EUVL L 170, 30.6.2009, s. 1);

	
	3.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/53/EU, annettu 20 päivänä marraskuuta 2013, huviveneistä ja vesiskoottereista sekä direktiivin 94/25/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 90);

	
	4.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/33/EU, annettu 26 päivänä helmikuuta 2014, hissejä ja hissien turvakomponentteja koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 251);

	
	5.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/34/EU, annettu 26 päivänä helmikuuta 2014, räjähdysvaarallisissa tiloissa käytettäviksi tarkoitettuja laitteita ja suojajärjestelmiä koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 309);

	
	6.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/53/EU, annettu 16 päivänä huhtikuuta 2014, radiolaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta ja direktiivin 1999/5/EY kumoamisesta (EUVL L 153, 22.5.2014, s. 62);

	
	7.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/68/EU, annettu 15 päivänä toukokuuta 2014, painelaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta (EUVL L 189, 27.6.2014, s. 164);

	
	8.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/424, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2016, köysiratalaitteistoista ja direktiivin 2000/9/EY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 1);

	
	9.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/425, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2016, henkilönsuojaimista ja neuvoston direktiivin 89/686/ETY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 51);

	
	10.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/426, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2016, kaasumaisia polttoaineita polttavista laitteista ja direktiivin 2009/142/EY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 99);

	
	11.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/745, annettu 5 päivänä huhtikuuta 2017, lääkinnällisistä laitteista, direktiivin 2001/83/EY, asetuksen (EY) N:o 178/2002 ja asetuksen (EY) N:o 1223/2009 muuttamisesta sekä neuvoston direktiivien 90/385/ETY ja 93/42/ETY kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017, s. 1);

	
	12.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/746, annettu 5 päivänä huhtikuuta 2017, in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetuista lääkinnällisistä laitteista sekä direktiivin 98/79/EY ja komission päätöksen 2010/227/EU kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017, s. 176).
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	Nykyinen teksti
	Tarkistus

	
	31 a)	Korvataan liite I seuraavasti:

	LIITE I
	”LIITE I

	Luettelo unionin yhdenmukaistamislainsäädännöstä
	Luettelo unionin yhdenmukaistamislainsäädännöstä

	A jakso – Luettelo uuteen lainsäädäntökehykseen perustuvasta unionin yhdenmukaistamislainsäädännöstä 1. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/42/EY, annettu 17 päivänä toukokuuta 2006, koneista ja direktiivin 95/16/EY muuttamisesta (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 24); 2. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/48/EY, annettu 18 päivänä kesäkuuta 2009, lelujen turvallisuudesta (EUVL L 170, 30.6.2009, s. 1); 3. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/53/EU, annettu 20 päivänä marraskuuta 2013, huviveneistä ja vesiskoottereista sekä direktiivin 94/25/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 90); 4. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/33/EU, annettu 26 päivänä helmikuuta 2014, hissejä ja hissien turvakomponentteja koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 251); 5. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/34/EU, annettu 26 päivänä helmikuuta 2014, räjähdysvaarallisissa tiloissa käytettäviksi tarkoitettuja laitteita ja suojajärjestelmiä koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 309); 6. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/53/EU, annettu 16 päivänä huhtikuuta 2014, radiolaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta ja direktiivin 1999/5/EY kumoamisesta (EUVL L 153, 22.5.2014, s. 62); 7. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/68/EU, annettu 15 päivänä toukokuuta 2014, painelaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta (EUVL L 189, 27.6.2014, s. 164); 8. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/424, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2016, köysiratalaitteistoista ja direktiivin 2000/9/EY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 1); 9. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/425, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2016, henkilönsuojaimista ja neuvoston direktiivin 89/686/ETY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 51); 10. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/426, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2016, kaasumaisia polttoaineita polttavista laitteista ja direktiivin 2009/142/EY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 99); 11. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/745, annettu 5 päivänä huhtikuuta 2017, lääkinnällisistä laitteista, direktiivin 2001/83/EY, asetuksen (EY) N:o 178/2002 ja asetuksen (EY) N:o 1223/2009 muuttamisesta sekä neuvoston direktiivien 90/385/ETY ja 93/42/ETY kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017, s. 1); 12. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/746, annettu 5 päivänä huhtikuuta 2017, in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetuista lääkinnällisistä laitteista sekä direktiivin 98/79/EY ja komission päätöksen 2010/227/EU kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017, s. 176). B jakso – Luettelo muusta unionin yhdenmukaistamislainsäädännöstä 13. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 300/2008, annettu 11 päivänä maaliskuuta 2008, yhteisistä siviili-ilmailun turvaamista koskevista säännöistä ja asetuksen (EY) N:o 2320/2002 kumoamisesta (EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72); 14. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 168/2013, annettu 15 päivänä tammikuuta 2013, kaksi- ja kolmipyöräisten ajoneuvojen ja nelipyörien hyväksynnästä ja markkinavalvonnasta (EUVL L 60, 2.3.2013, s. 52); 15. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 167/2013, annettu 5 päivänä helmikuuta 2013, maa- ja metsätaloudessa käytettävien ajoneuvojen hyväksynnästä ja markkinavalvonnasta (EUVL L 60, 2.3.2013, s. 1); 16. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/90/EU, annettu 23 päivänä heinäkuuta 2014, laivavarusteista ja neuvoston direktiivin 96/98/EY kumoamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014, s. 146); 17. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/797, annettu 11 päivänä toukokuuta 2016, rautatiejärjestelmän yhteentoimivuudesta Euroopan unionissa (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 44); 18. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/858, annettu 30 päivänä toukokuuta 2018, moottoriajoneuvojen ja niiden perävaunujen sekä tällaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen järjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksiköiden hyväksynnästä ja markkinavalvonnasta, asetusten (EY) N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009 muuttamisesta sekä direktiivin 2007/46/EY kumoamisesta (EUVL L 151, 14.6.2018, s. 1); 19. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/2144, annettu 27 päivänä marraskuuta 2019, moottoriajoneuvojen ja niiden perävaunujen sekä näihin ajoneuvoihin tarkoitettujen järjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksiköiden tyyppihyväksyntävaatimuksista niiden yleisen turvallisuuden ja ajoneuvon matkustajien ja loukkaantumiselle alttiiden tienkäyttäjien suojelun osalta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/858 muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 78/2009, (EY) N:o 79/2009 ja (EY) N:o 661/2009 sekä komission asetusten (EY) N:o 631/2009, (EU) N:o 406/2010, (EU) N:o 672/2010, (EU) N:o 1003/2010, (EU) N:o 1005/2010, (EU) N:o 1008/2010, (EU) N:o 1009/2010, (EU) N:o 19/2011, (EU) N:o 109/2011, (EU) N:o 458/2011, (EU) N:o 65/2012, (EU) N:o 130/2012, (EU) N:o 347/2012, (EU) N:o 351/2012, (EU) N:o 1230/2012 ja (EU) 2015/166 kumoamisesta (EUVL L 325, 16.12.2019, s. 1); 20. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1139, annettu 4 päivänä heinäkuuta 2018, yhteisistä siviili-ilmailua koskevista säännöistä ja Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston perustamisesta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 2111/2005, (EY) N:o 1008/2008, (EU) N:o 996/2010, (EU) N:o 376/2014 ja direktiivien 2014/30/EU ja 2014/53/EU muuttamisesta sekä Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 552/2004, (EY) N:o 216/2008 ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3922/91 kumoamisesta (EUVL L 212, 22.8.2018, s. 1), siltä osin kuin on kyse sen 2 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten, kun kyse on miehittämättömistä ilma-aluksista, ja niiden moottoreiden, potkureiden, osien ja etäohjauslaitteiden suunnittelusta, valmistuksesta ja huollosta.
	1.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/42/EY, annettu 17 päivänä toukokuuta 2006, koneista ja direktiivin 95/16/EY muuttamisesta (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 24);

	
	2.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/48/EY, annettu 18 päivänä kesäkuuta 2009, lelujen turvallisuudesta (EUVL L 170, 30.6.2009, s. 1);

	
	3.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/53/EU, annettu 20 päivänä marraskuuta 2013, huviveneistä ja vesiskoottereista sekä direktiivin 94/25/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 90);

	
	4.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/33/EU, annettu 26 päivänä helmikuuta 2014, hissejä ja hissien turvakomponentteja koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 251);

	
	5.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/34/EU, annettu 26 päivänä helmikuuta 2014, räjähdysvaarallisissa tiloissa käytettäviksi tarkoitettuja laitteita ja suojajärjestelmiä koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 29.3.2014, s. 309);

	
	6.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/53/EU, annettu 16 päivänä huhtikuuta 2014, radiolaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta ja direktiivin 1999/5/EY kumoamisesta (EUVL L 153, 22.5.2014, s. 62);

	
	7.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/68/EU, annettu 15 päivänä toukokuuta 2014, painelaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön yhdenmukaistamisesta (EUVL L 189, 27.6.2014, s. 164);

	
	8.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/424, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2016, köysiratalaitteistoista ja direktiivin 2000/9/EY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 1);

	
	9.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/425, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2016, henkilönsuojaimista ja neuvoston direktiivin 89/686/ETY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 51);

	
	10.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/426, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2016, kaasumaisia polttoaineita polttavista laitteista ja direktiivin 2009/142/EY kumoamisesta (EUVL L 81, 31.3.2016, s. 99);

	
	11.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/745, annettu 5 päivänä huhtikuuta 2017, lääkinnällisistä laitteista, direktiivin 2001/83/EY, asetuksen (EY) N:o 178/2002 ja asetuksen (EY) N:o 1223/2009 muuttamisesta sekä neuvoston direktiivien 90/385/ETY ja 93/42/ETY kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017, s. 1);

	
	12.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/746, annettu 5 päivänä huhtikuuta 2017, in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetuista lääkinnällisistä laitteista sekä direktiivin 98/79/EY ja komission päätöksen 2010/227/EU kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017, s. 176).

	
	13.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 300/2008, annettu 11 päivänä maaliskuuta 2008, yhteisistä siviili-ilmailun turvaamista koskevista säännöistä ja asetuksen (EY) N:o 2320/2002 kumoamisesta (EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72).

	
	14.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 168/2013, annettu 15 päivänä tammikuuta 2013, kaksi- ja kolmipyöräisten ajoneuvojen ja nelipyörien hyväksynnästä ja markkinavalvonnasta (EUVL L 60, 2.3.2013, s. 52);

	
	15.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 167/2013, annettu 5 päivänä helmikuuta 2013, maa- ja metsätaloudessa käytettävien ajoneuvojen hyväksynnästä ja markkinavalvonnasta (EUVL L 60, 2.3.2013, s. 1);

	
	16.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/90/EU, annettu 23 päivänä heinäkuuta 2014, laivavarusteista ja neuvoston direktiivin 96/98/EY kumoamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014, s. 146);

	
	17.	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/797, annettu 11 päivänä toukokuuta 2016, rautatiejärjestelmän yhteentoimivuudesta Euroopan unionissa (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 44);

	
	18.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/858, annettu 30 päivänä toukokuuta 2018, moottoriajoneuvojen ja niiden perävaunujen sekä tällaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen järjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksiköiden hyväksynnästä ja markkinavalvonnasta, asetusten (EY) N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009 muuttamisesta sekä direktiivin 2007/46/EY kumoamisesta (EUVL L 151, 14.6.2018, s. 1);

	
	19.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/2144, annettu 27 päivänä marraskuuta 2019, moottoriajoneuvojen ja niiden perävaunujen sekä näihin ajoneuvoihin tarkoitettujen järjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksiköiden tyyppihyväksyntävaatimuksista niiden yleisen turvallisuuden ja ajoneuvon matkustajien ja loukkaantumiselle alttiiden tienkäyttäjien suojelun osalta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/858 muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 78/2009, (EY) N:o 79/2009 ja (EY) N:o 661/2009 sekä komission asetusten (EY) N:o 631/2009, (EU) N:o 406/2010, (EU) N:o 672/2010, (EU) N:o 1003/2010, (EU) N:o 1005/2010, (EU) N:o 1008/2010, (EU) N:o 1009/2010, (EU) N:o 19/2011, (EU) N:o 109/2011, (EU) N:o 458/2011, (EU) N:o 65/2012, (EU) N:o 130/2012, (EU) N:o 347/2012, (EU) N:o 351/2012, (EU) N:o 1230/2012 ja (EU) 2015/166 kumoamisesta (EUVL L 325, 16.12.2019, s. 1);

	
	20.	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1139, annettu 4 päivänä heinäkuuta 2018, yhteisistä siviili-ilmailua koskevista säännöistä ja Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston perustamisesta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 2111/2005, (EY) N:o 1008/2008, (EU) N:o 996/2010, (EU) N:o 376/2014 ja direktiivien 2014/30/EU ja 2014/53/EU muuttamisesta sekä Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 552/2004, (EY) N:o 216/2008 ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3922/91 kumoamisesta (EUVL L 212, 22.8.2018, s. 1), siltä osin kuin on kyse sen 2 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten, kun kyse on miehittämättömistä ilma-aluksista, ja niiden moottoreiden, potkureiden, osien ja etäohjauslaitteiden suunnittelusta, valmistuksesta ja huollosta.”


Or. <Original>{EN}en</Original>

<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Following the Commission’s own “Health Omnibus” logic (COM(2025) 1023 final), it is consistent for the AI Omnibus to move not only MDR/IVDR but all Annex I, Section A acts to Section B and to reflect this streamlining in Article 2(2). This avoids duplicate and potentially conflicting horizontal AI obligations on top of mature sectoral regimes, reducing compliance fragmentation and forum-shopping risks for the same product or service. Sector-specific legislation is better placed to calibrate AI requirements to safety and supervision realities, using existing competent authorities and established conformity-assessment pathways. A targeted “sector-first” approach still preserves AI Act safeguards where needed, but boosts EU AI uptake by making compliance clearer, proportionate and implementable for EU SMEs and Start-Ups.
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(Asetus (EU) 2024/1689)
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Tuoteturvallisuutta säännellään jo teknologianeutraalilla unionin yhdenmukaistamislainsäädännöllä liitteessä I. Tekoälyn sisällyttäminen ei sinänsä tee tuotteesta vaarallista. Tekoälysäädöksen ja A jakson rinnakkainen soveltaminen aiheuttaisi päällekkäisyyksiä ja tarpeettomia kustannuksia. Siksi A jakso olisi yhdistettävä B jaksoon. Komissio on jo ehdottanut tätä lääkinnällisten laitteiden ja IVD-laitteiden osalta. Muihin säädöksiin olisi sovellettava samaa logiikkaa.
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	31 a)	 Poistetaan liitteessä I olevan A jakson 1 kohta.
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(Asetus N:o 2024/1689)
<TitreJust>Perustelu</TitreJust>
Koneasetus kattaa jo riittävästi tekoälyyn liittyvän kysymyksen. Ei ole tarpeen toistaa useita prosesseja, sillä siitä on vain vähän hyötyä turvallisuudelle.
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Direktiivi 2006/42/EY on kumottu asetuksella 2023/1230. Päällekkäisyyden välttäminen. Tämän tarkistuksen mukaisesti myös johdanto-osan 46 kappale olisi saatettava ajan tasalle.
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